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Gefahr! - Zur Verringerung des Verletzungsrisikos Bedienungsanleitung lesen

@®

Vorsicht! Tragen Sie einen Gehorschutz. Die Einwirkung von Larm kann Gehérverlust bewirken.

D

Vorsicht! Tragen Sie eine Staubschutzmaske. Beim Bearbeiten von Holz und anderer Materialien
kann gesundheitsschadlicher Staub entstehen. Asbesthaltiges Material darf nicht bearbeitet werden!

@

Vorsicht! Tragen Sie eine Schutzbrille. Wahrend der Arbeit entstehende Funken oder aus dem Gerét
heraustretende Splitter, Spane und Staube kdénnen Sichtverlust bewirken.



Gefahr!

Beim Benutzen von Geréten miissen einige Si-
cherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schéaden zu verhindern. Lesen
Sie diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshin-
weise deshalb sorgfaltig durch. Bewahren Sie die-
se gut auf, damit lhnen die Informationen jederzeit
zur Verfligung stehen. Falls Sie das Gerat an an-
dere Personen Ubergeben sollten, handigen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
bitte mit aus. Wir ibernehmen keine Haftung fiir
Unfalle oder Schaden, die durch Nichtbeachten
dieser Anleitung und den Sicherheitshinweisen
entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Die entsprechenden Sicherheitshinweise finden
Sie im beiliegenden Heftchen!

Gefahr!

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und An-
weisungen. Versdumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen. Bewahren Sie alle
Sicherheitshinweise und Anweisungen fiir
die Zukunft auf.

2. Geratebeschreibung und
Lieferumfang

2.1 Geratebeschreibung (Bild 1/2)
1. Handgriff

2. Spindelarretierung

3. Schutzhaube

4. Betriebsschalter

5. Einschaltsperre

6. Feststellschraube fiir den Tiefenanschlag

7. Tiefenanschlag

8. Zusatzhandgriff

9. Staubabsaugadapter

10. Laufrolle

2.2 Lieferumfang

Bitte tberpriifen Sie die Vollstandigkeit des Arti-
kels anhand des beschriebenen Lieferumfangs.
Bei Fehlteilen wenden Sie sich bitte spatestens
innerhalb von 5 Arbeitstagen nach Kauf des Arti-
kels unter Vorlage eines giiltigen Kaufbeleges an
unser Service Center oder an die Verkaufstelle,
bei der Sie das Gerat erworben haben. Bitte
beachten Sie hierzu die Gewahrleistungstabelle

in den Service-Informationen am Ende der An-
leitung.
Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie
das Gerat vorsichtig aus der Verpackung.
Entfernen Sie das Verpackungsmaterial so-
wie Verpackungs-/ und Transportsicherungen
(falls vorhanden).
Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollstan-
dig ist.
Kontrollieren Sie das Gerat und die Zubehor-
teile auf Transportschaden.
Bewahren Sie die Verpackung nach Mdglich-
keit bis zum Ablauf der Garantiezeit auf.

Gefahr!

Gerat und Verpackungsmaterial sind kein
Kinderspielzeug! Kinder diirfen nicht mit
Kunststoffbeuteln, Folien und Kleinteilen
spielen! Es besteht Verschluckungs- und Er-
stickungsgefahr!

Originalbetriebsanleitung
Sicherheitshinweise

3. BestimmungsgemaBe
Verwendung

Das Gerat ist zum Schneiden von Leitungs- und
Kabelschlitzen in Mauerwerk geeignet.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere dariiber hinaus-
gehende Verwendung ist nicht bestimmungsge-
maB. Fir daraus hervorgerufene Schaden oder
Verletzungen aller Art haftet der Benutzer/Bedie-
ner und nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestim-
mungsgeman nicht fir den gewerblichen, hand-
werklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir ibernehmen keine Gewahrleistung,
wenn das Gerét in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tétigkeiten eingesetzt wird.



4. Technische Daten

Netzspannung:..........ccoceeeeennininnns 230V ~50Hz
Leistungsaufnahme: ....1320W
Bemessungsdrehzahl: 9000 min”!
Max. Scheiben-g

(Bemessungskapazitat): .............ccccceunne 125 mm
Aufnahmebohrung: ..........cccccovvricnnnne

Nuttiefe:

Nutbreite:

Gewinde der Aufnahmespindel:.
Schutzklasse:
Gewicht: 4

Gefahr!

Gerausch und Vibration

Die Gerausch- und Vibrationswerte wurden ent-
sprechend EN 60745 ermittelt.

Schalldruckpegel L ,..........ccooovnrinnnn
Unsicherheit K,
Schallleistungspegel L,
Unsicherheit K,

Tragen Sie einen Gehérschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehérverlust be-
wirken.

Schwingungsgesamtwerte (Vektorsumme dreier
Richtungen) ermittelt entsprechend EN 60745.

Schwingungsemissionswert a, < 2,5 m/s?
Unsicherheit K = 1,5 m/s?

Der angegebene Schwingungsemissionswert ist
nach einem genormten Priifverfahren gemessen
worden und kann sich, abhéngig von der Art und
Weise, in der das Elektrowerkzeug verwendet
wird, &ndern und in Ausnahmefallen tiber dem
angegebenen Wert liegen.

Der angegebene Schwingungsemissionswert
kann zum Vergleich eines Elektrowerkzeuges mit
einem anderen verwendet werden.

Der angegebene Schwingungsemissionswert
kann auch zu einer einleitenden Einschétzung der
Beeintréchtigung verwendet werden.

Beschréanken Sie die Gerduschentwicklung
und Vibration auf ein Minimum!
Verwenden Sie nur einwandfreie Gerate.
Warten und reinigen Sie das Gerét regelma-
Big.
Passen Sie Ihre Arbeitsweise dem Gerat an.
Uberlasten Sie das Gert nicht.
Lassen Sie das Geréat gegebenenfalls Giber-
prifen.
Schalten Sie das Gerét aus, wenn es nicht
benutzt wird.
Tragen Sie Handschuhe.

Vorsicht!

Restrisiken

Auch wenn Sie dieses Elektrowerkzeug

vorschriftsméBig bedienen, bleiben immer

Restrisiken bestehen. Folgende Gefahren

konnen im Zusammenhang mit der Bauweise

und Ausfiihrung dieses Elektrowerkzeuges
auftreten:

1. Lungenschéden, falls keine geeignete Staub-
schutzmaske getragen wird.

2. Gehdrschaden, falls kein geeigneter Gehor-
schutz getragen wird.

3. Gesundheitsschaden, die aus Hand-Arm-
Schwingungen resultieren, falls das Gerét
(iber einen langeren Zeitraum verwendet wird
oder nicht ordnungsgeman gefihrt und ge-
wartet wird.

5. Vor Inbetriebnahme

Uberzeugen Sie sich vor dem AnschlieBen, dass
die Daten auf dem Typenschild mit den Netzdaten
(bereinstimmen.

Warnung!

Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor Sie
Einstellungen am Gerét vornehmen.

5.1 Nuttiefe einstellen (Abb. 1)
Feststellschraube (6) l6sen
Tiefenanschlag (7) auf die gewlinschte Tiefe
einstellen
Feststellschraube (6) festziehen



5.2 Montage des Staubabsaugadapters
(Abb. 3/4)
Vorsicht! Aus gesundheitlichen Griinden ist
das Benutzen einer Staubabsaugung unbedingt
erforderlich. Der Absaugstutzen kann an Ab-
sauggeraten (Staubsauger) verwendet werden.
Die Absaugeinrichtung muss zum Absaugen von
Feinstaub geeignet sein.
Passen Sie die Zapfen des Absaugadapters
(9) in die Vertiefungen am Staubabsaugan-
schluss (a)
Absaugadapter (9) drehen
Kappe (b) I16sen
Rohr des Absauggeréates weit genug in die
Offnung am Absaugadapter (9) stecken
Kappe (b) soweit fest ziehen, bis das Rohr
ausreichend fest sitzt

5.3 Probelauf neuer Diamanttrennscheiben
Das Gerat mit montierten Trennscheiben mindes-
tens 1 Minute im Leerlauf laufen lassen. Vibrieren-
de Scheiben sofort austauschen.

6. Bedienung

6.1 Schalter (Bild 5)

Das Gerat ist mit einem Sicherheitsschalter zur
Unfallverhlitung ausgestattet.

Zum Einschalten den Sperrhebel (5) nach vorne
schieben und dann den Ein-/ Ausschalter (4)
driicken.

A\ Warten Sie, bis die Maschine ihre Hochst-
drehzahl erreicht hat.

6.2 Wechseln und Einrichten der Diamant-
trennscheiben (Abb. 6-11)

Gefahr! Netzstecker aus der Steckdose ziehen
Handgriff (8) entfernen.
Schrauben (a) und die Feststellschraube (6)
entfernen.
Schutzhaube (3) abnehmen.
Tiefenanschlag (7) nach unten wegschwen-
ken.
Halten Sie die Spindelarretierung (2) ge-
driickt und I6sen Sie den AuBenflansch (b)
mit dem mitgelieferten Flanschmutterschliis-
sel ().
Distanzscheiben (d) abnehmen.
Innenflansch (e) entfernen.
Distanzscheiben, Flansche und Spannteile
grundlich reinigen.
Innenflansch (e) montieren.

Montieren Sie nun die Diamant-Trennschei-
ben zusammen mit den Distanzscheiben
(d) so, dass sich die gewiinschte Nutbreite
ergibt.

Hinweis! Bei der Montage der Diamant-Trenn-
scheiben auf die Drehrichtung achten!

Diamant-Trennscheiben nur paarweise austau-
schen!
Es stehen Ihnen 6 Distanzscheiben mit einer
Breite von ca. 3,5 mm zur Verfligung. Be-
achten Sie, dass sich die Nutbreite aus der
Summe der Distanzscheiben zwischen den
Diamant-Trennscheiben und der Dicke der
Trennscheiben ergibt.
Unabhéngig von der gewiinschten Nutbreite
mussen alle 6 Distanzscheiben (d) montiert
werden.
Montieren Sie nun das Gerat in umgekehrter
Reihenfolge wieder zusammen, achten Sie
hierbei auf den festen und richtigen Sitz aller
Teile.

Vorsicht:

Spindelarretierung nur bei stillstehendem
Motor und Schleifspindel driicken! Die Spin-
delarretierung muss wahrend des Scheiben-
wechsels gedriickt bleiben!

6.3 Motor

Der Motor muss wéahrend der Arbeit gut beliiftet
werden, daher miissen die Liftungséffnungen
immer sauber gehalten werden.

6.4 Arbeiten mit der Mauernutfrase (Abb. 12)
Das Gerit ist mit einem Uberlastungsschutz
ausgestattet. Bei UbermaBiger Belastung bleibt
der Motor stehen. Gerat sofort entlasten und die
Mauernutfrase im Leerlauf ca. 1 Minute abkiihlen
lassen.

Gefahr! Das Gerat ist nur fir Trockenschnitt ge-
eignet!
Uberpriifen Sie mit einem Leitungssuchgerat
Waénde und Mauern auf verborgene Strom-,
Gas- und Wasserleitungen, bevor Sie mit der
Mauernutfrase arbeiten.
Wabhlen Sie die gewiinschte Nutbreite (siehe
6.2) und Nuttiefe (siehe 5.1)



Das Gerat nur eingeschaltet gegen das Werk-
stiick fuhren.
Setzen Sie das Gerat mit der Laufrolle (10)
am Mauerwerk an.
Schalten Sie nun das Gerét ein und tauchen
Sie nun langsam in das Mauerwerk ein, bis
der Anschlag (7) aufliegt.
Fréasen Sie jetzt die Nut in das Mauerwerk;
dabei ist die Frasrichtung (a) zu beachten.
Das Gerat muss stets im Gegenlauf arbeiten.
Ansonsten kann das Geréat unkontrolliert aus
dem Schnitt gedriickt werden.

Vorsicht! Nur geradlinig Frasen. Es ist nicht mog-
lich Kurven zu Schneiden
Am Ende der Nut das Gerét aus der Nut
herausschwenken und erst dann das Gerat
ausschalten
Brechen Sie nun den entstandenen Steg
zwischen den beiden Nuten mit einem MeiBel
heraus

A\ Asbesthaltige Materialien diirfen nicht
bearbeitet werden!

7. Austausch der
Netzanschlussleitung

Gefahr!

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerates
beschadigt wird, muss sie durch den Hersteller
oder seinen Kundendienst oder eine ahnlich qua-
lifizierte Person ersetzt werden, um Gefahrdun-
gen zu vermeiden.

8. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Gefahr!
Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den
Netzstecker.

8.1 Reinigung
Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze
und Motorengehéuse so staub- und schmutz-
frei wie moglich. Reiben Sie das Geréat mit
einem sauberen Tuch ab oder blasen Sie es
mit Druckluft bei niedrigem Druck aus.
Wir empfehlen, dass Sie das Gerat direkt
nach jeder Benutzung reinigen.
Reinigen Sie das Gerat regelmaBig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife. Ver-
wenden Sie keine Reinigungs- oder Lésungs-
mittel; diese konnten die Kunststoffteile des
Gerates angreifen. Achten Sie darauf, dass
kein Wasser in das Geréateinnere gelangen
kann. Das Eindringen von Wasser in ein Elek-
trogerat erhéht das Risiko eines elektrischen
Schlages.

8.2 Kohlebiirsten

Bei GiberméBiger Funkenbildung lassen Sie die
Kohlebiirsten durch eine Elektrofachkraft tiber-
priifen.

Gefahr! Die Kohlebirsten diirfen nur von einer
Elektrofachkraft ausgewechselt werden.

8.3 Wartung
Im Gerateinneren befinden sich keine weiteren zu
wartenden Teile.

8.4 Ersatzteilbestellung:
Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende An-
gaben gemacht werden;
Typ des Gerates
Artikelnummer des Gerétes
Ident-Nummer des Geréates
Ersatzteilnummer des erforderlichen Ersatz-
teils
Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
www.isc-gmbh.info



9. Entsorgung und
Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschaden zu verhindern. Diese Verpa-
ckung ist Rohstoff und ist somit wieder verwend-
bar oder kann dem Rohstoffkreislauf zuriickge-
fiihrt werden. Das Gerat und dessen Zubehér
bestehen aus verschiedenen Materialien, wie
z.B. Metall und Kunststoffe. Defekte Geréte ge-
héren nicht in den Hausmdill. Zur fachgerechten
Entsorgung sollte das Gerét an einer geeigneten
Sammelstellen abgegeben werden. Wenn lhnen
keine Sammelstelle bekannt ist, sollten Sie bei
der Gemeindeverwaltung nachfragen.

10. Lagerung

Lagern Sie das Gerat und dessen Zubehdr an
einem dunklen, trockenen und frostfreiem Ort. Die
optimale Lagertemperatur liegt zwischen 5 und
30 °C. Bewahren Sie das Elektrowerkzeug in der
Originalverpackung auf.

-10-



Nur fir EU-Lénder
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmdill!

Geman europaischer Richtlinie 2012/19/EU uber Elektro- und Elektronik-Altgerédte und Umsetzung in
nationales Recht miissen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer umwelt-
gerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Recycling-Alternative zur Riicksendeaufforderung:

Der Eigentlimer des Elektrogerates ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerét kann hierfiir auch einer
Riicknahmestelle (iberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirt-
schafts- und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefiigte Zubehdrteile und
Hilfsmittel ohne Elektrobestandteile.

Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und Begleitpapieren der Produkte,
auch auszugsweise, ist nur mit ausdriicklicher Zustimmung der iSC GmbH zuléssig.

Technische Anderungen vorbehalten
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Service-Informationen

Wir unterhalten in allen Landern, welche in der Garantieurkunde benannt sind, kompetente Service-
Partner, deren Kontakte Sie der Garantieurkunde entnehmen. Diese stehen Ihnen fiir alle Service-
Belange wie Reparatur, Ersatzteil- und VerschleiBteil-Versorgung oder den Bezug von Verbrauchsmate-
rialien zur Verfugung.

Es ist zu beachten, dass bei diesem Produkt folgende Teile einem gebrauchsgemaBen oder natiirlichen
VerschleiB unterliegen bzw. folgende Teile als Verbrauchsmaterialien bendtigt werden.

Kategorie Beispiel
VerschleiBteile* Kohlebiirsten

Verbrauchsmaterial/ Verbrauchsteile* Trennscheiben
Fehlteile

* nicht zwingend im Lieferumfang enthalten!

Bei Mangel oder Fehlern bitten wir Sie, den Fehlerfall im Internet unter www.isc-gmbh.info anzumelden.
Bitte achten Sie auf eine genaue Fehlerbeschreibung und beantworten Sie dazu in jedem Fall folgende
Fragen:

© Hat das Gerét bereits einmal funktioniert oder war es von Anfang an defekt?

* Ist Ihnen vor dem Auftreten des Defektes etwas aufgefallen (Symptom vor Defekt)?

*  Welche Fehlfunktion weist das Gerat Ihrer Meinung nach auf (Hauptsymptom)?
Beschreiben Sie diese Fehlfunktion.

-12-



Garantieurkunde

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht
einwandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter
der auf dieser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gerne stehen wir Ihnen auch telefo-
nisch uber die angegebene Servicerufnummer zur Verfligung. Fur die Geltendmachung von Garantiean-
spriichen gilt folgendes:

1.

Diese Garantiebedingungen regeln zusétzliche Garantieleistungen. Ihre gesetzlichen Gewahrleis-
tungsanspriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garantieleistung ist fiir Sie kos-
tenlos.

Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Méngel am Gerét, die nachweislich auf einem
Material- oder Herstellungsfehler beruhen und ist nach unserer Wahl auf die Behebung solcher
Méngel am Gerat oder den Austausch des Gerates beschrankt.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestimmungsgeman nicht fiir den gewerblichen, handwerk-
lichen oder beruflichen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht zustan-
de, wenn das Gerét innerhalb der Garantiezeit in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebetrieben
verwendet wurde oder einer gleichzusetzenden Beanspruchung ausgesetzt war.

Von unserer Garantie ausgenommen sind:

- Schéaden am Gerét, die durch Nichtbeachtung der Montageanleitung oder aufgrund nicht fach-
gerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanleitung (wie durch z.B. Anschluss an eine
falsche Netzspannung oder Stromart) oder Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestim-
mungen oder durch Aussetzen des Geréts an anomale Umweltbedingungen oder durch mangelnde
Pflege und Wartung entstanden sind.

- Schaden am Gerét, die durch missbrauchliche oder unsachgemaBe Anwendungen (wie z.B. Uber-
lastung des Gerétes oder Verwendung von nicht zugelassenen Einsatzwerkzeugen oder Zubehor),
Eindringen von Fremdkdrpern in das Gerét (wie z.B. Sand, Steine oder Staub, Transportschéaden),
Gewaltanwendung oder Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schéden durch Herunterfallen) entstanden
sind.

- Schaden am Geréat oder an Teilen des Gerats, die auf einen gebrauchsgemaéfen, (iblichen oder
sonstigen natiirlichen VerschleiB zuriickzufiihren sind.

Die Garantiezeit betragt 24 Monate und beginnt mit dem Kaufdatum des Geréates. Garantieansprii-
che sind vor Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt
haben, geltend zu machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Ga-
rantiezeit ist ausgeschlossen. Die Reparatur oder der Austausch des Gerates fiihrt weder zu einer
Verlangerung der Garantiezeit noch wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung firr das Gerét
oder fiir etwaige eingebaute Ersatzteile in Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-
Services.

Fur die Geltendmachung lhres Garantieanspruches melden Sie bitte das defekte Geréat an unter:
www.isc-gmbh.info. Ist der Defekt des Gerates von unserer Garantieleistung erfasst, erhalten Sie
umgehend ein repariertes oder neues Gerat zuriick.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerét, die vom
Garantieumfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerat bitte an unsere Service-
adresse.

Fur VerschleiB3-, Verbrauchs- und Fehlteile verweisen wir auf die Einschrankungen dieser Garantie ge-
maf den Service-Informationen dieser Bedienungsanleitung.

iSC GmbH - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lIsar (Deutschland)

-13-



09951 / 95 920 + Durchwahl:
Allgemeine Fragen -00 | Klima/Heizen/ Entfeuchten -30
Stromerzeuger -05 | Werkzeugtechnik - Handgefiihrt -35
Gartentechnik - Benzin -10 | Werkzeugtechnik - Stationar -40
Gartentechnik - Elektro -15 | Fragen zur Rechnung -50
Gartentechnik - Akku -20 | Reparaturanfragen -60
Gewachshaus / Metallgeratehaus -25

Telefax: 01805 / 835 830 (Festnetz: 14 ct/min, Mobilfunk max.: 42 ct/min)
E-Mail: info@isc-gmbh.info - Internet: www.isc-gmbh.info
iSC GmbH - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)
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Niebezpieczeristwo! - Aby zmniejszy¢ ryzyko zranienia, nalezy przeczytac instrukcje obstugi

@®

Ostroznie! Nosi¢ nauszniki ochronne. Hatas powoduje postepujaca utrate stuchu.

D

Ostroznie! Nosi¢ maske przeciwpytowa. Przy pracy w drewnie i innych materiatach moze dochodzi¢
do powstawania szkodliwego dla zdrowia pytu. Nie obrabia¢ materiatu zawierajagcego azbest!

@

Ostroznie! Nosi¢ okulary ochronne. W czasie pracy moze dochodzi¢ do powstawania powodujgcych
utrate wzroku iskier, opitek, drzazg lub odpryskéw.

-15-



Niebezpieczeristwo!

Podczas uzytkowania urzadzenia nalezy
przestrzegac wskazéwek bezpieczenstwa w celu
uniknigcia zranien i uszkodzen. Z tego wzgledu
prosze doktadnie zapoznad sig z instrukcjg
obstugi/ wskazéwkami bezpieczeristwa. Prosze
zachowac instrukcje i wskazowki, aby mozna
byto w kazdym momencie do nich wréci¢. W
razie przekazania urzgdzenia innej osobie,
prosze wreczy¢ jej réwniez instrukcje obstugi/
wskazowki bezpieczenstwa. Nie odpowiadamy
za wypadki i uszkodzenia zaistniate w wyniku
nieprzestrzegania niniejszej instrukcji i wska-
z6wek bezpieczenstwa.

1. Wskazoéwki bezpieczenstwa

Wiasciwe wskazdwki bezpieczenstwa znajdujg
si¢ w zatgczonym zeszycie!
Niebezpieczeristwo!

Przeczyta¢ wszystkie wskazowki
bezpieczenstwa i instrukcje. Nieprzestrzeganie
instrukciji i wskazowek bezpieczeristwa moze
wywotaé porazenia prgdem, niebezpieczenstwo
pozaru lub cigzkie zranienia. Proszg zachowa¢
na przysztos¢ wskazowki bezpieczerstwa i
instrukcje.

2. Opis urzadzenia i zakres dostawy

2.1 Opis urzadzenia (rys. 1/2)
1. Uchwyt

2. Blokada wrzeciona

3. Ostona

4. Wytacznik

5. Blokada wtgcznika

6. Sruba mocujgca ogranicznika gtebokosci
7. Ogranicznik gtebokosci

8. Dodatkowy uchwyt

9. Adapter do podtgczenia odkurzacza

10. Rolka biezna

2.2 Zakres dostawy

Prosimy sprawdzi¢ na podstawie podanego
zakresu dostawy czy produkt jest kompletny.
Jezeli stwierdzono brak czgéci, prosimy zwrdci¢
sig w ciggu 5 dni roboczych od zakupu produktu
do naszego centrum serwisowego lub punktu
zakupu urzgdzenia przedstawiajgc dowod zaku-
pu. Prosimy wzigé pod uwage umieszczong w
informacjach serwisowych na korcu tej instrukcji
tabele $wiadczen gwarancyjnych.

Otworzy¢ opakowanie i ostroznie wyciaggna¢
urzgdzenie.

Zdjg¢ opakowanie oraz zabezpieczenia do
transportu (jesli jest).

Sprawdzié¢, czy dostawa jest kompletna.
Sprawdzi¢, czy urzadzenie i wyposazenie
dodatkowe nie zostaty uszkodzone w trans-
porcie.

W razie mozliwosci zachowa¢ opakowanie,
az do uptywu czasu gwaranciji.

Niebezpieczeristwo!

Urzadzenie i opakowanie nie sg zabawkami!
Dzieci nie moga bawi¢ sig czesciami z twor-
zywa sztucznego, folig i matymi elementami!
Niebezpieczenstwo potknigcia i uduszenia
sig!

Instrukcjg oryginalng
Wskazoéwki bezpieczenstwa

3. Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Urzadzenie przeznaczone jest do wycinania w
murze bruzd dla przeprowadzenia kabli i instala-
cji.

Urzadzenie uzywac tylko zgodnie z jego przezna-
czeniem. Kazde uzycie, odbiegajgce od opisan-
ego w niniejszej instrukcji jest niezgodne z przez-
naczeniem urzadzenia. Za powstate w wyniku
niewtasciwego uzytkowania szkody lub zranienia
odpowiedzialno$¢ ponosi uzytkownik/ wtasciciel,
a nie producent.

Prosze pamigtac o tym, ze nasze urzadzenie nie
jest przeznaczone do zastosowania zawodowe-
go, rzemiesIniczego lub przemystowego. Umowa
gwarancyjna nie obowigzuje, gdy urzadzenie
byto stosowane w zaktadach rzemiesIniczych,
przemystowych lub do podobnych dziatalnosci.
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4. Dane techniczne

Poboér mocy: ...
Znamionowa liczba obroté:
Maks. $rednica tarcz
(objeto$¢ nominalna): .........ccoeveeevevennes 125 mm
Wiercenie ustalajgce: ..22,2mm
Gtgbokos¢ bruzdy: ..

Szerokos$¢ bruzdy: ..
Gwint wrzeciona szlifierki:
Klasa ochrony: ..............
Waga:

Niebezpieczeristwo!

Hatas i wibracje

Hatas i wibracje zostaty zmierzone zgodnie z
norma EN 60745.

Poziom ci$nienia akustycznego LPA ..... 92,8 dB(A)
Odchylenie Koa
Poziom mocy akustycznej L,
Odchylenie K, ..o 3dB

Nosi¢ nauszniki ochronne.
Oddziatywanie hatasu moze spowodowac utrate
stuchu.

Wartosci catkowite drgan (suma wektorowa 3 kie-
runkéw) mierzone sg zgodnie z normg 60745.

Warto$¢ emisji drgant a, <2,5 m/s?
Odchylenie K = 1,5 m/s?

Podana warto$¢ emisji drgan zostata zmierzona
wedtug znormalizowanych procedur i moze sig
zmienia¢ w zalezno$ci od sposobu uzywania
elektronarzedzia, w wyjatkowych przypadkach
moze wykracza¢ ponad podang wartosc.

Podana warto$¢ emisji drgar moze zostaé zasto-
sowana analogicznie do innego elektronarzedzia.

Podana warto$¢ emisji drgar by¢ moze uzywana
do wstgpnego oszacowania negatywnego
oddziatywania.

Ogranicza¢ powstawanie hatasu i wibracji do
minimum!
Uzywac wytacznie urzadzen bez uszkodzen.
Regularnie czysci¢ urzagdzenie.
Dopasowaé witasny sposéb pracy do
urzadzenia.
Nie przecigzac urzadzenia.
W razie potrzeby kontrolowaé urzadzenie.
Nie wigczac urzadzenia, jesli nie bedzie
uzywane.
Nosi¢ rekawice ochronne.

Ostroznie!

Pozostate zagrozenia

Takze w przypadku, gdy to elektronarzedzie

bedzie obstugiwane zgodnie z instrukcja,

zawsze zachodzi ryzyko powstawania

zagrozenia. W zaleznosci od budowy i spo-

sobu wykonania tego elektronarzedzia moga

pojawi¢ sig nastgpujace zagrozenia:

1. Uszkodzenia ptuc, w przypadku nie stosowa-
nia odpowiedniej maski przeciwpytowej.

2. Uszkodzenia stuchu, w przypadku nie stoso-
wania odpowiednich nausznikéw ochronnych.

3. Negatywny wptyw na zdrowie, w wyniku
drgar ramion i dioni, w przypadku, gdy
urzgdzenie jest uzywane przez dtuzszy czas
lub w niewtasciwy sposéb i bez przegladéw.

5. Przed uruchomieniem

Przed podtgczeniem urzadzenia nalezy si¢
upewnié, ze dane na tabliczce znamionowej
urzgdzenia sg zgodne z danymi zasilania.
Ostrzezenie!

Przed rozpoczeciem ustawien na urzadzeniu
zawsze wyciggac¢ wtyczke z gniazdka.

5.1 Ustawienie gtgbokosci bruzdy (rys. 1)
Poluzowa¢ $rubg mocujaca (6)
Ustawi¢ ogranicznik gtgbokosci (7) na
wymagang gtebokos$¢
Dokreci¢ $rube mocujaca (6)

5.2 Montaz adaptera do podtaczenia odkurza-
cza (rys. 3/4)
Ostroznie! W celu ochrony zdrowia konieczne
jest odsysanie pytu. Do krééca ssacego mozna
podtaczy¢ urzgdzenia odsysania pytu (odkurza-
cz). Urzadzenie odsysajgce musi nadawac sig do
odsysania pytu, réwniez drobnego.
Ustawi¢ przytacze i adapter w taki sposéb,
aby nacigcia adaptera (9) pasowaty do
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zagtebien w przytaczu odkurzacza (a)
Przekrecic przytacze odkurzacza (9)
Poluzowa¢ zacisk (b)

Odpowiednio gtgboko wtozy¢ rure urzagdzenia
odsysajacego w otwdr adaptera (9)

Dokreci¢ zacisk (b) az rura bedzie odpowied-
nio mocno osadzona

5.3 Rozruch prébny z nowymi tarczami
diamentowymi

Urzadzenie powinno pracowac¢ na co najmniej 1

minutg na biegu jatowym z zamontowang tarczg

tnaca. Jezeli tarcza wibruje, nalezy ja natychmiast

wymieni¢ na nowa.

6. Obstuga

6.1 Wytacznik (rys. 5)

W celu ochrony przed wypadkami urzagdzenie
wyposazone jest w wytacznik bezpieczeristwa.
W celu wigczenia przesung¢ do przodu dzwignie
blokujgca (5) o nacisngé wiacznik/wytacznik (4).

A\ Poczekaé az urzadzenie osiagnie
najwyzsza liczbeg obrotow.

6.2 Wymiana i ustawienie tarcz diamen-
towych (rys. 6-11)

Niebezpieczeristwo! Odtgczy¢ urzadzenie od

sieci
Zdemontowa¢ uchwyt (8).
Usunaé éruby (a) i $rube mocujaca (6).
Zdja¢ ostone (3).
Odchyli¢ w dét ogranicznik gtebokosci (7).
Przytrzymaé wcisnigta blokade wrzeciona (2)
i przy uzyciu klucza (c) dostarczonego wraz z
urzgdzeniem poluzowaé zewnetrzny kotnierz
(b).
Sciqgnaé podktadki dystansowe (d).
Zdemontowac wewnetrzny kotnierz (e).
Doktadnie oczysci¢ podktadki dystansowe,
kotnierze i czgéci napinajace.
Zamontowac wewnegtrzny kotnierz (e).
Zamontowac diamentowe tarcze tngce wraz
z podktadkami dystansowymi (d) w taki
sposoéb, aby otrzymacé wymagang szeroko$¢
bruzdy.

Wskazdéwka! Podczas montazu diamentowych
tarcz tngcych uwazac na kierunek obrotow!

Diamentowe tarcze tngce nalezy zawsze
wymienia¢ parami!
Majg Panstwo do dyspozycji 6 podktadek
dystansowych o szerokosci ok. 3,5 mm.
Nalezy uwzglednic, ze szeroko$¢ bruzdy jest
suma gruboséci podktadek dystansowych
migdzy diamentowymi tarczami tngcymi oraz
grubosci tarcz tngcych.
Niezaleznie od zadanej szerokosci bruz-
dy nalezy zawsze zamontowac wszystkie
podktadki dystansowe (d) (6 szt.).
Urzadzenie nalezy ztozy¢ w odwrotnej
kolejnoéci i zwréci¢ przy tym uwage na moc-
ne i poprawne mocowanie wszystkich czesci.

Ostroznie:

Blokadeg wrzeciona wcisngé tylko jesli silnik i
wrzeciono tarczy sa w bezruchu! Blokada wr-
zeciona musi pozosta¢ wcisnigta przez caty
czas wymiany tarcz!

6.3 Silnik

Konieczne jest zapewnienie odpowiedniej wen-
tylacii silnika podczas pracy - utrzymywac otwory
wentylacyjne w czystoscil

6.4 Praca z bruzdownicg (rys. 12)
Urzadzenie wyposazone jest w zabezpieczenie
przecigzeniowe. W przypadku nadmiernego
obcigzenia silnik wytgcza sig. W takim przypad-
ku nalezy natychmiast zmniejszy¢ obcigzenie
urzadzenia i schtodzi¢ urzadzenie na biegu
jatowym przez ok. 1 minute.

Niebezpieczeristwo! Urzgdzenie przeznaczone
jest wytgcznie do cigcia na sucho!
Przed rozpoczegciem pracy z bruzdownicg
sprawdzi¢ przy pomocy wykrywacza prze-
wodow, czy w $cianach lub murach nie ma
przewodow elektrycznych, gazowych lub
wodnych.
Wybrac zadang szerokos¢ (patrz 6.2) i
gtebokos$¢ bruzdy (patrz 5.1)

Urzadzenie nalezy wigczy¢ przed zblizeniem go
do obrabianej powierzchni.
Przytozy¢ urzadzenie rolkg biezng (10) do
muru.
Witgczy¢ urzadzenie i powoli wsungé w mur
az do oporu (7).
Przystgpi¢ do cigcia bruzdy w murze,
zwracajgc przy tym uwage na kierunek cigcia
(a). Urzadzenie musi zawsze pracowaé w
przeciwnym kierunku. W przeciwnym razie
urzgdzenie mogtoby w sposéb niekontrolowa-
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ny zosta¢ wypchniete z nacigcia.

Ostroznie! Wykonywac wytacznie cigcia w linii
prostej. Cigcie tukéw nie jest mozliwe.
Po osiggnigciu kofca bruzdy urzgdzenie
wyja¢ z bruzdy wychylajac je i dopiero wow-
czas wytgczyé.
Wybi¢ przecinakiem powstatg przegrode
migdzy dwiema bruzdami.
Zabrania sig obrébki materiatéw
zawierajgcych azbest!

7. Wymiana przewodu zasilajgcego

Niebezpieczeristwo!

W razie uszkodzenia przewodu zasilajgcego,
przewéd musi by¢ wymieniony przez autoryzowa-
ny serwis lub osobeg posiadajgca podobne kwalifi-
kacje, aby unikna¢ niebezpieczenstwa.

8. Czyszczenie, konserwacja i
zamawianie czgsci zamiennych

Niebezpieczeristwo!

Przed rozpoczgciem jakichkolwiek prac
zwigzanych z czyszczeniem wyciagna¢ wtyczke
z gniazdka.

8.1 Czyszczenie
Urzadzenia zabezpieczajgce, szczeliny
powietrza i obudowa silnika powinny by¢ w
miare mozliwosci zawsze wolne od pytu i
zanieczyszczen. Urzadzenie wyciera¢ czystg
$ciereczka lub przedmuchaé sprezonym po-
wietrzem o niskim cignieniu.
Zaleca sig czyszczenie urzgdzenia
bezposrednio po kazdorazowym uzyciu.
Urzadzenie czysci¢ regularnie wilgotng
$ciereczka z niewielkg iloscig szarego mydta.
Nie uzywac¢ zadnych srodkéw czyszczacych
ani rozpuszczalnikéw; mogg one uszkodzi¢
czesci urzgdzenia wykonane z tworzywa
sztucznego. Nalezy uwazac, aby do wnetrza
urzadzenia nie dostata si¢ woda. Wniknigcie
wody do urzadzenia podwyzsza ryzyko
porazenia pragdem.

8.2 Szczotki weglowe

W razie nadmiernego iskrzenia prosze sprawdzic¢
stan szczotek weglowych przez elektryka.
Niebezpieczeristwo! Wymiany szczotek
weglowych dokonywaé moze jedynie elektryk.

8.3 Konserwacja
We wnetrzu urzgdzenia nie ma czgéci
wymagajgcych konserwacii.

8.4 Zamawianie czgsci wymiennych:
Podczas zamawiania czg$ci zamiennych nalezy
podac nastepujace dane:

Typ urzadzenia

Numer artykutu urzgdzenia

Numer identyfikacyjny urzadzenia

Numer czg$ci zamiennej
Aktualne ceny artykutéw i informacije znajdujg sig¢
na stronie: www.isc-gmbh.info

9. Utylizacja i recykling

Sprzet umieszczony jest w opakowaniu
zapobiegajgcym uszkodzeniom w czasie trans-
portu. Opakowanie jest surowcem i nadaje sig do
powtdrnego uzytku lub do recyklingu. Urzadzenie
oraz jego osprzet sktadajg sig z roznych rodzajow
materiatow, jak np. metal i tworzywa sztuczne. Nie
wyrzucaé uszkodzonych urzadzen do $mietnika!
W celu odpowiedniej utylizacji nalezy odda¢
urzgdzenie do specjalistycznego punktu zbidrki
odpadéw. Informaciji o specjalistycznych punktach
zbidrki odpadéw udziela administracja
komunalna.

10. Przechowywanie

Urzadzenie i wyposazenie dodatkowe
przechowywaé w miejscu ciemnym, suchym i
wolnym od przemarzania, zabezpieczy¢ przed
dzie¢mi. Optymalna temperatura przechowywani
5 do 30°C. Przechowywac urzadzenie w oryginal-
nym opakowaniu.
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Tylko dla krajéw Unii Europejskiej
Nie wyrzucaé elektronarzedzi do $mieci!

Wedtug europejskiej dyrektywy 2012/19/EG o starych urzadzeniach elektrycznych i elektronicznych
oraz wigczenia ich do prawa krajowego, zuzyte elektronarzgdzia nalezy zbiera¢ oddzielnie i oddawac do
punktu zbidrki surowcéw wtérnych.

Alternatywa recyklingu wobec obowigzku zwrotu urzadzenia:

Witasciciel elektronarzedzi w przypadku przekazania wtasnosci, jest zobowigzany, zamiast odestania,
do wspétudziatu we wtasciwym przetworzeniu. Stare urzgdzenie moze by¢ dostarczone do punktu
zbiorczego, ktéry przeprowadza eliminacje w my$| krajowego obiegu gospodarczego i ustawy o odpa-
dach. Nie dotyczy to osprzetu i srodkéw pomocniczych zatgczonych do starego urzadzenia, ktdre nie
majg czgsci elektrycznych.

Przedruk lub innego rodzaju powielanie dokumentacji wyrobdw oraz dokumentdw towarzyszacych, na-
wet we fragmentach dopuszczalne jest tylko za wyrazng zgoda firmy iSC GmbH.

Zmiany techniczne zastrzezone
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Informacje serwisowe

Posiadamy partneréw serwisowych we wszystkich krajach wymienionych w tym certyfikacie gwaranciji.
Odpowiednie dane kontaktowe znajda Paristwo w tym certyfikacie gwarancii. Nasi partnerzy sg do
Panstwa dyspozyciji we wszystkich kwestiach serwisowych takich jak naprawa, zamawianie czg$ci zami-
ennych i zuzywalnych oraz materiatéw eksploatacyjnych.

Nalezy wzig¢ pod uwage, ze nastepujgce czesci tego produktu podlegajg normalnemu podczas
eksploatacji lub naturalnemu zuzyciu badz ze nastgpujgce czesci konieczne sg jako materiaty
eksploatacyjne.

Kategoria Przyktad
Czesci zuzywajace sig* Szczotki weglowe
Materiat eksploatacyjny/czesci eksploatacyjne* Sciernice thace
Brakujace czesci

* nie zawsze wchodzg w zakres dostawy!

W przypadku stwierdzenia wad lub btedéw prosimy o odpowiednie zgtoszenie na stronie internetowej
www.isc-gmbh.info. Prosimy zamiesci¢ doktadny opis btedu oraz odpowiedzie¢ na ponizsze pytania:

* Czy urzadzenie na poczatku dziatato czy tez byto uszkodzone od samego poczatku?
*  Czy przed wystapieniem usterki zwrdécili Pafistwo uwage na cos szczegdlnego (oznaki przed
usterka)?

*  Pod jakim wzgledem urzadzenie dziata Paristwa zdaniem nieprawidtowo (gtéwny objaw)?
Prosimy o podanie opisu.
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Certyfikat gwarancji

Szanowny kliencie, szanowna klientko!

Nasze produkty podlegajg surowej kontroli jakosci. Jezeli mimo to stwierdzg Paristwo usterki w funk-

cjonowaniu urzgdzenia, przepraszamy za spowodowane niedogodnoéci i prosimy o zwrdcenie sie do

naszego biura serwisowego pod wskazanym na karcie gwarancyjnej adresem. Jestesmy réwniez do

Parnstwa dyspozycji pod wskazanym numerem telefonu biura serwisowego. Dla spetnienia roszczen

gwarancyjnych obowigzujg nastgpujgce postanowienia:

1. Ponizsze warunki gwarancji obejmujg $wiadczenia w ramach dodatkowej gwarancji. Poprzez udzie-
lenie tej gwaranciji przyznane Paristwu ustawowo uprawnienia z tytutu rekojmi nie ulegajg zmianie.
Nasze $wiadczenia gwarancyjne udzielane sg Parstwu bezptatnie.

2. Swiadczenie gwarancyjne obejmuje wytacznie wady urzadzenia wynikajace w udowodniony sposob
z btedéw w jego produkcji lub w materiale i ogranicza sig do usunigcia powyzszych wad badz wymi-
any urzadzenia, wedtug decyzji producenta.

Prosimy pamigtac o tym, ze zgodnie z przeznaczeniem nasze produkty nie zostaty skonstruowane
do prac w ramach dziatalno$ci o charakterze gospodarczym, rzemies$lniczym badz profesjonal-
nym. Tym samym, w przypadku uzytku urzgdzenia podczas okresu gwarancyjnego w zaktadach
rzemiesIniczych, przemystowych i innej dziatalnosci gospodarczej lub eksploataciji pod podobnym
obcigzeniem postanowienia umowy gwarancyjnej tracg moc.

3. Gwarancji nie podlegaja:

- szkody wynikajgce z niestosowania sig do instrukcji montazu lub nieprawidtowej instalacji,
nieprzestrzegania instrukcji obstugi (np. podtgczenie do nieprawidtowego napigcia sieciowe-

go lub nieprawidtowego rodzaju pradu), nieprzestrzegania zalecer odnosnie konserwacji i
bezpieczenstwa, oddziatywania anormalnych warunkéw otoczenia (np. uszkodzenia na skutek
upadku urzadzenia), jak i szkody powstate na skutek niedostatecznej konserwacii i pielegnaciji
urzadzenia.

- szkody wynikajgce z niedozwolonego lub nieprawidtowego stosowania urzgdzenia (np.
przecigzenia urzagdzenia lub stosowanie innych niz zalecane narzedzi i akcesoriéw), nieprzestrze-
gania zalecen odnosnie konserwaciji i bezpieczenstwa, szkody powstate na skutek ciat obcych w
urzadzeniu (np. piasek, kamienie, pyt lub kurz oraz szkody podczas transportu), stosowania sity
przy obstudze urzadzenia lub oddziatywania zewngtrznego (np. uszkodzenia na skutek upadku
urzgdzenia).

- uszkodzenia urzgdzenia lub jego czesci, ktére powstaty na skutek normalnego prawidtowego lub
innego naturalnego zuzycia.

4. Okres gwaranciji wynosi 24 miesigce liczac od dnia kupna urzgdzenia. Roszczenia gwarancyjne
winny by¢ zgtaszane przed uptywem dwdch tygodni od momentu stwierdzenia usterki. Po uptywie
okresu objetego gwarancjg wyklucza si¢ mozliwo$é spetnienia roszczen gwarancyjnych. Naprawa
badz wymiana urzadzenia nie powodujg przedtuzenia okresu gwarancyjnego ani rozpoczecia biegu
nowego okresu gwarancyjnego na zamienione urzgdzenie ani na zastosowane cze$ci zamienne.
Obowigzuije to réwniez w przypadku interwencji serwisowej na miejscu.

5. W celu przedstawienia roszczen gwarancyjnych nalezy zgtosi¢ uszkodzone urzadzenie na
nastepujgcej stronie: www.isc-gmbh.info. Jezeli wada objeta jest $wiadczeniem gwarancyjnym,
otrzymajg Panistwo niezwtocznie naprawione lub nowe urzadzenie.

Naturalnie istnieje mozliwo$¢ usunigcia usterek i wad nieobjetych gwarancja badz po jej uptywie za zw-
rotem kosztow. W tym celu prosimy przesta¢ urzadzenia na adres naszego biura serwisowego.

W przypadku czesci zuzywajgcych sig, materiatow eksploatacyjnych oraz brakujgcych czgéci zwracamy

uwage na ograniczenia tej gwarancji zgodnie z informacjami serwisowymi zamieszczonymi w tej instruk-
cji obstugi.
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OcTtopoHo! Ucnonb3yiite pecnuparop. Mpu 06paboTKe APEBECUHbI U APYTUX MaTePUanoB MOKET
06pa3oBaTbCA BpeAHas f/1A 3,0poBbSA Mbi/lb. 3anpelleHo o6pabaTbiBaTb NPeAMeTbl cofepallme
ac6ect!

OcTopoHKHO! Mcnonb3yiTe 3alMUTHbIE O4KU. Bo3HKKatowme Bo Bpema paboTbl UCKPbI U1
Bblgenawumecs u3 yCTpOFICTEa O6}'IOMKVI, OMNWJIKU U NblJ1Ib MOTYT NOBPEAUTb OpraHbl 3peHUs.
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OnacHocTb!

Mpu UCNONBb30BaHMK YCTPOICTB HEOBXOANMO
coboaaTh onpeaesieHHble Npasuia TEXHUKU
6e30MacHOCTH ANA TOro, 4TOGbI U3bemarb
TpaBM W NpeaoTBpaTUTL yuiep6. Moatomy
BHMMAaTe/IbHO MPoYNTaiTe HacToALiee
PYKOBOZACTBO MO 3KCMUyaTaLun / ykasaHus no
TEXHUKe 6e30MacHOCTH NOMHOCTbIO. XpaHuTe
1X B HAZJe}XHOM MECTe //If TOro, YTOGbI UMeTb
HeobxonMyto HGOPMaLMIo, Koraa oHa
noHago6utcs. Ecnm Bel aaete ycTpoiicTso
APYrvM AN1A N0NIb30BaHUA, TO MPUIIOKMUTE K HEMy
3TO PYKOBOACTBO MO SKCTyaTaLum / yKasaHus
o TexH1Ke 6e3onacHocTh. Mbl He Hecem
HWKaKOW OTBETCTBEHHOCTM 3a TPaBMbl U yLIep6,
KOTOpbIE 6l NONYHYEHbI AW MPUYMHEHBI

B pesy/bTaTe Hecob/I0eHUA yKasaHuit

3TOro PyKOBOACTBA U YKa3aHMIA N0 TeXHUKe
6e30MacHOCTU.

1. YKa3aHuA No TeXHUKe
6e3onacHocTH

COOTBETCTBYIOLME YKA3AHUSA MO TEXHWUKE
6e30MaCHOCTU HaXOAATCA B MPUIOMEHHBIX
6poutopax!

OnacHocTb!

MpounTaiiTe BCe yKa3aHUA MO TEXHUKe
6e30MacHOCTH U TEXHUYECKUE TpeGoBaHuUA.
Mpu HEBBINO/IHEHWUM YKA3aHMI1 MO TEXHUKe
6€e30MacHOCTU 1 TEXHUHECKNX TPe6GOBaHW
BO3MOMHO MOJTy4eHK e yaapa TOKOM,
BO3HWKHOBEHWE MoMapa 1/uau noay4eH1e
Cepbe3HbIX TpaBM. Xpanre BCe yKa3saHuA
no TeXHUKe 6e30MacHOCTH M TeXHUYECKUE
Tpe6oBaHUA ANA TOro, 4Tobbl 6b110
BO3MOKHO BOCMO0/1b30BaTbCA MU B
6Gyaywem.

2. CocTaB yCTPOIiCTBa 1 COCTaB
YNaKOBKU

2.1 CocTaB ycTpoWCTBa (PUCYHKM 1/2)
PykosATKa

DuKcaTop WnuHaeNs

3alnTHBIN KOKYX

Pabouwii BbiktouaTeb

BnokvpoBKa BH/IOYEHNA
YCTaHOBOYHbIHM BUHT AN1A OrpaHuinTens
y6UHBI

OrpaHu4uTeNb My6UHBI
JlononHuTensHasa pyKoATKa

o, ON

© N

9. MMepexoaHuK A/1A Nblnecoca
10. Ponunk

2.2 CocTaB KOMMJ/IEKTa yCTPOMCTBa
MpoBepLTe KOMNNEKTHOCTb U3AEe/NA Ha
OCHOBaHMM OMUCaHHOTO 0Gbema NOCTaBKMU.
IMpu 0BHapyHeHUN HeJoCTaTKa KOMMOHEHTOB
06paTnTech B Hall CEPBUCHbIN LEHTP
W1 MarasuH, B KOTOpoM Bbl npro6penn
YCTPOWCTBO, HEe NO3JHEee YeM B TeHeHue 5-Tn
paboymx AHeN nocae NPUOBPETEHUSA U3AENUS,
NpegbABMUB JeMCTBUTESbHYIO KBUTAHLMIO O
nokxynke. O6patnTe BHMMaHWe Ha Tabauly ¢
yKasaHWeM rapaHTUitHbIX CPOKOB B JOKYMEHTE C
MH(OpMaLMen 0 CePBUCHOM 0BCYHUBAHUN.
OTKpOITE yNaKOBKY U BbIHETE OCTOPOKHO 13
YNaKoBKU YCTPOMCTBO.
YaanuTe ynakoBOYHbIV MaTepua, a TaKme
NpUCNOCcOBEeHUA 3aLLMTbI YCTPOKCTBA NPK
yNaKoBbIBaHUM M TPAHCNOPTUPOBHKE (NpK
HaMumm).
lMpoBepsTe KOMMIEKTHOCTb YCTPOMCTBA.
MpoBepbTe YCTPOMCTBO M MPUHAA/IEHHOCTH
Ha Ha/IM4Me BO3HUKLLMX Npu
TPaHCMOPTUPOBKE NOBPEKAEHU.
CoxpaHAiTe yNaKoBKY MO BO3MOMHOCTH
[10 UCTEYEHMA CPOKA rapaHTUMHBIX
06A3aTeNbCTB.

OnacHocTb!

YCTPOICTBO U ynaKoBKa He ABNIAIOTCA
AETCHUMM urpylikamu! 3anpeLieHo AeTam
urparb € NJ1aCTUKOBbIMU NakeTamMu,
NJIeHKaMM U MeNkUMKU Aetanamu! OnacHocTb
3aK/1l04aeTCA B TOM, YTO OHU MOTYT
NPOMIOTUTL MM NOTMGHYTH OT yAyWbA!

OpwrrHanbHoe pyKoBOACTBO MO
IKCnyaTaumuu
YHasaHuA No TexHUKe 6e30NacHOCTM

3. Ucnonb3oBaHue B COOTBETCTBUU
C npegHa3HaYeHuem

YCTpoicTBO NpeAHa3Ha4eHo Ans Npope3aHus
nasoB A/1A NPOBOAOB U Kabenew B Knagxe.

Pa3speLuaeTca UCnoNb30BaTb YCTPOUCTBO TONbKO
B COOTBETCTBUM C €ro npeHasHaveHnem. Jlioéoe
[ipyroe, OT/I4aloLLEeecs OT 3TOro UCMo/Ib30BaHWe
CUYMTAETCA He COOTBETCTBYIOLMUM
npefHasHa4YeHnio. 3a BCe BO3HMKLIKE B
pesy/iTare TaKoro UCMo/b30BaHWA Yieps uam
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TPaBMb I06Or0 BUAA HECET OTBETCTBEHHOCTbL
no/b30BaTesb 1 PaBOTalOLMIA C YCTPOMCTBOM, @
He ero nsrotoBuTesib.

Y4TUTE, H4TO KOHCTPYKLMA HALLMX YCTPOWCTB
He npejiHasHayeHa A/18 MCNo/Ib30BaHNA

MX B MPOMbILLNEHHOMW, PEMECIEHHON UK
WHAYCTpUanbHoM 06nacTu. Mbl He Hecem
HUKaKOW OTBETCTBEHHOCTU MO rapaHTUIAHbLIM
o6A3aTeNbCTBaM NPy UCMOb30BaHUM
YCTPOMCTBA B MPOMbILLIEHHOMW, PEMECNIEHHOM
WM MHAYCTPUabHOM 061acTH, a TaKKe B
nofoGHOM AEATENBHOCTU.

4. TexHU4ecKue gaHHble

HanpsixeHue ceTu:. 230B~50y
MoTpeo. MOLLHOCTb: 1320 Bt
PacyeTHOe 4MC0 06OPOTOB....... ........ 9000 MUH!
Makc. AnameTp AUCKOB

(pacyeTHas MOLHOCTb):
MocapoyHoe oTBEpCTHE:

TAYBUHA NABA: .. oo 8-30 MM
LLMPMHE NA3B&: .. 8-26 MM
Pe3b6a ONOPHOro WNMHAGAA: ......coveuvcueneaas M14
HNIACC BALLUNTBI: .o s /@
BEC! i 4,8 Kr
OnacHocTb!

LLlymbl ¥ BUGpauua
MapameTpsbl LWYMOB 1 BUGPaLIMK Gblan M3MEPEHb!
B COOTBETCTBMM C HopMamu EN 60745.

YpoBeHb AaBneHuA Wwyma LpA ............. 92,8 nB(A)
HeonpepeneHHocTb KpA ............................... 3ab
YpoBeHb MowHOCTH wyma L, ........ 103,8 ab(A)
HeonpeaeneHHOCTb K, oo 3ab

Wcnonb3ayiiTe 3aluTy OpraHoB ciyxa.
BOSAEVICTBME wyma MOXeT BbI3BaTb NOTEPHO
cnyxa.

CyMMapHoe 3Ha4eH1e BesYMHbI BUGpaLmum
(CyMMa BEKTOpOB Tpex Hanpae/eHui1)
onpegeneHo B cootseTcTBuM ¢ EN 60745.

SMUCCHOHHBIN NoKasaTesb BUGpaumm
a, <2,5m/cex?
HeonpepenenHocTts K = 1,5 m/cek?

Mp1BEAEHHOE 3HAYEHE IMUCCHN BUBPaLMM
M3MEPEHO CTaHAAPTHBIM METOZOM NPOBEAEHNS
MCI'IbITaHMlZ, OHO MOXET UBMEHATbLCA

B 3aBMCMMOCTM OT BMAA M Criocoba
MCNONb30BAHUA I/IEKTPUYECKOro MHCTPYMEHTa
1 B UCK/IOYUTE IbHBIX C/Ty4asX NPeBbIluaTth
yKa3aHHyI0 BESIMHMHY.

anBE[J,eHHOE 3Ha4eHune ammccumn Bmﬁpaumm
MOET 6bITb UCMOL30BAHO ANA CpaBHEHUsA
OAHOro 3NEeKTPUHECKOro MHCTPYMEHTa C APYrUM.

MpuBefiEHHOE 3HAYEHME IMUCCUM
BMGPALIMM MOXET BbITb UCMO/IL30BAHO ANA
NpeABapUTENbHOM OLIEHKM HEraTUBHOTO
B/MAHKA.

CsepuTe o6pa3oBaHMe WYMOB M BUGpaLUmn K
MUHUMYMY!
McnonbayitTe ToNbKO 6€3YKOPU3HEHHO
pab6oTatoLne ycTpoicTea.
PerynsipHo npoBoguTe TeXHU4ecKoe
06CNYHMBAHME U OYUCTKY YCTPOMCTBA.
Mpu pa6oTe yunTbIBaKTE 0COGEHHOCTH
Bawero ycTpoiicTa.
He nopaBepraiite ycTpoicTBO NeperpysKe.
IMpu Heo6X0AMMOCTH AaifTe NPOBEPUTL
YCTPOWCTBO creLmanmcTam.
OTK/Il04alTe YCTPOWCTBO, C/U Bbl €r0 He
McnonbayeTe.
Mcnonb3yiiTe nepyaTku.

OCTOpOKHO!

OcTaTo4Hble OMacHOCTH

[lame B Tom cnyyae, ecnu Bbl ucnonbayere

OMUCbIBAEMbIi 3/IEKTPUYECKUIA MHCTPYMEHT

B COOTBETCTBMM C NpeAnucaHnem, To 1 Toraa

BCerpa ocTaeTca MecTo AN1A pUcka. Humwe

NpUBEAEH CMIMCOK OCTaTOYHbIX OMacHOCTeM!,

CBA3aHHbIX C KOHCTPYKLME HacTOALLEero

3/IEKTPUYECKOTO MHCTPYMEeHTa:

1. 3ab6onieBaHwe NIETKKUX, B TOM C/ly4ae ecu
He MCMO/b3YeTCs COOTBETCTBYIOLMIA
pecnuparop.

2. lMospempaeHue cnyxa, B TOM Cly4ae eCnu He
MCMO/b3YeTCA COOTBETCTBYIOLLEE CPEACTBO
3alLMTLI ClyXa.

3. HapyueHus 310poBbA B pesynsTarte
BO3/eHCTBMA BUGPALIMK Ha PYKy Npu
ANNTENbHOM UCNO/Ib30BaAHUN yCTpOFICTBa
W MPY HENPaBU/IbHOM MO/Ib30BaHUN 1
HeHaf/1ealLeM TeXHUHEeCKOM yXoge.
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5. Mepep, BBOAOM B 3KCNIyaTauuio

Y6epuTech Nepes NOAK/IIOYEHNEM, YTO
AaHHble Ha TUNOBOW TabMyKe COOTBETCTBYIOT
napameTpam CeTu.

MNpeaynpexigexHne!

Bcerpaa BbIHMMAaTe LWITEKEP U3 PO3ETKU
npempe, YeM OCYLLEeCTB/IATD HACTPONKU
ycTpoiicTBa.

5.1 PerynupoBKa rny6uHbl nasa (puc. 1)
OcnabuTb YCTaHOBOUHbIV BUHT (B).
HacTpouTb Heobxoaumyto ry6uHy ans
orpaHu4uTens rmyoéuHbl (7).
3aTAHYTb YCTaHOBOYHbIN BUHT (6).

5.2 MoHTam
(puc. 3/4)

OcTopomHO! Mcxoas U3 coobparmeHuit

OXpaHbl 340POBbA, 06A3aTE/IbHO UCMO/b30BaTh

YCTPOWCTBO /1A OTCACbIBAHMWA MbIIN.

AcnmpaLoHHbIi NaTpyBOK MOXHO MCMONL30BaTL

Ha 0TCachIBaOLLMX MPUCNOCOBNEHMAX (Mbliecoc).

OrtcacbiBatoLLee YCTPONCTBO AOMHKHO MOAXOANUTL

ANA oTCacbliBaHUA Me!‘IKOAI/ICI'IepCHOH nbln.
MoMecTUTb BbICTYMbI NEPEXOAHMKA ANA
nbinecoca (9) B yry6neHus Ha anemeHTe
LA NOfICOeMHEHNA Nblniecoca (a).
MoBepHyTb NepexoAHuK AnA nbinecoca (9).
OcnabuTb Konnayok (b).
3afiB1HYTb TPYGKY OTCachIBatoLLEero
nNpUcnoco6aeHnsa JOCTaTOYHO FYGOKO B
0TBEPCTHE Ha NepexXofHMKeE /1A Mblnecoca
().
3arArnearb KONA4oK (b), noka Tpyba He
6y/ieT 3aKpen/ieHa JOCTaTO4HO XOPOLLO.

ANA Nbl,

5.3 MpoGHbI NYCK HOBbIX a/IMa3HbIX
OTPE3HbIX AUCKOB

BK/II04UTB XONIOCTOM XOA YCTPOMCTBA CO

CMOHTMPOBaHHbLIMKU OTPE3HbLIMU AUCKaMM1

MUHUMYM Ha 1 MUHYTY. HesameanutensHo

3aMEeHWUTb BUGPUPYIOLLIME AVUCKU.

6. O6palleHne ¢ ycTpoiiCTBOM

6.1 Beiknlouatens (puc. 5)

YcTpoicTBO 060pyA0BaHO NPEAOXPaHUTENBHBIM
BbIKOYATENEM ANA NpeaynpexaeHna
HEeCYaCTHbIX C/ly4aes.

[Ans BHAIOYEHWA NepeABUHY Tb CTOMOPHbIN pbidar
(5) BNepen, a 3aTeM Hawarb Ha nepek/ioyaTeb
«BK/II04EHO-BbIK/IOHEHO» (4).

A\ NopompaaTh, NoKa yCTPOHCTBO He
BAOCTUTHET MaKCUMaJIbHOro Yucna OﬁopOTOB-

6.2 3ameHa 1 yCTaHOBKa a/IMa3HbIX
OTpPEe3HbIX AUCKOB (puc. 6-11)
OnacHocTb! M3Bnieyb LWTEKep M3 PO3ETKM
aNeKTpoceTH
YaanuTb pyKoOATHy (8).
YaanuTb BUHTBI (@) M YCTAHOBOYHbIN BUHT (6).
CHATb 3aLUMTHBIN KOXYX (3).
MoBepHYTb OrpaHU4UTENb MY6UHBI (7) B
HanpaBNeHWUM BHUS.
YaepmuBas duKcaTop WnuHAens (2)
HaaTbIM, OTBUHTUTb BHELLHWI hnaHel (b)
npy1 MOMOLLM MOCTAB/IEHHOTO B KOMM/IEKTe
raeyHoro Ko4a Ans hnaHues (c).
YaanuTb pacrnopHble waibs (d).
YaanuTb BHYTpeHHU draHel (e).
TiaTeNbHO OYUCTUTL PacropHble Waibbl,
hnaHubl ¥ 3aUMHbIE 3/1IEMEHTbI.
CMOHTUpOBaTb BHYTPEHHWI hnaHel (e).
3aTemM CMOHTMPOBATb a/IMa3Hbli1 OTPE3HOM
[IMCK BMECTe C pacropHbIMH LwaiiGamu
(d) Tak1Mm 06pasoM, YTOGbI NONYUUTbL
COOTBETCTBYIOLLYIO LIMPWHY Nasa.

YKazaHue! [py MOHTaMe a/MasHbIX OTPE3HbIX
[IVICKOB C/le/jUTh 3a HanpaB/ieHeM BpaLeHus!

3aMeHATb a/IMa3Hble OTPE3HbIE AUCKU TO/IbKO

napamu!
B pacnopsameHnn nmeetca 6 pacrnopHbIX
LWwaw6 LMpKUHOM oK. 3,5 MM. O6paTiTb
BHWUMaHue, 4TO LWMPUHa Nasa onpejensaeTcsa
OGLLMM YUC/IOM PACMOPHbIX LLAN6 MEXAY
a/IMasHbIMM OTPE3HbBIMU [JCKaMM 1
TOnLI.[MHOFI OTPE3HbIX AUCKOB.
He3aBMUC1MO OT HEOBXOANMON LIMPUHBI Nasa
CMOHTHPOBATb BCe 6 pacnopHbIx a6 (d).
CHoBa cobpatb YCTPOICTBO, BbIMO/HWB
[ieficTBMA B 06paTHO NOCNEA0BATE/IbHOCTH,
NP1 3TOM CNEAUTb 3a HAAEHHOW U
npaBW/IbHOW YCTaHOBKOM BCex AeTanei.
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OCTOpPOKHO:

Hamumarb (pUKcaTop WNUHAENA TO/IbKO
npu ocTaHOBJ/IEHHOM ABUrarene u
waudoBanbHOM WwWNuHAene! dukcatop

wnuHAaena AoJiiHeH ocTaBaTbCA HaXaTbiMm BO

BPEMA 3aMeHbl AUCKOB!

6.3 iBurarenb

Bo Bpewms paGoTbl TpebyeTcs xopoluas
BEHTUNAUMA aBUraTens, noaTomy
BEHTU/IALMOHHbIE OTBEPCTUA BCErAa AOMKHbI
cofiepaTbCs B YACTOTE.

6.4 Pa6oTbl co wrpo6ope3om (puc. 12)
YcTpoiicTBO 060pyA0BAHO NPUCMOCOGNSHUEM
ANA 3alWKTbI OT Neperpysku. Mpu YpeamepHoit
Harpy3Ke fjurare/lb OCTaHaB/IMBaETCA.
HesameannTenbHO yCTpaHWTL HarpysKy

Ha YCTPOMCTBO U OX1aAuTb WTPoGopes Ha
XONIOCTOM XOZly B TEHEHUE NPUMEPHO 1 MUHYTHI.

OnacHocTb! YCTPOICTBO NpeAHa3HaueHo

WUCKJIIOYMTENIbHO ANA Npope3aHuna na3os 6e3

nopayu mupgKocTu!
Mpu nomoLm KabenencKaTena NpoBepuTL
CTeHbl M KNaJIKy Ha Ha/lnym1e CKpbITOM
9/IeKTPONPOBOZAKM, raso- U BOZONPOBOAA,
npex/ie Yem NpUCTYMUTBL K paboTe co
LWTPOGOPE30M.
BbibpaTb He06X0A1MYIO WMPKHY Nasa (CM.
6.2) u my6uHy nasa (cm. 5.1)

MopBsoanTL YCTPOMCTBO K 06padaTbiBaeMoi
NOBEPXHOCTM TO/IbKO BO BKJ/IIOYEHHOM
COCTOAHUN.
MpucTaBnTb YCTPOUCTBO POaMKOM (10) K
Knagke.
BKAOUUTL YCTPOICTBO M MEANIEHHO
norpyarb AMCKW B KNaaKy, NoKa He Gyaet
obecneyeHo npuneraHne orpaHuimTens (7).
3arem npopesarb Nas B KafKe; Npu 3ToM
Y4MTbIBaTL HanpaeneHue hpesepoBaHma
(a). YcTpoiicTBO BCerga AOMKHO pa6oTaTb C

A 3anpeueHo o6pabaTtbiBaTh MaTepuasbl ¢
copepaHnem acbecra.

7. 3ameHa Kabena NUTaHuA
3NeKTpoceTH

OnacHocTb!

Ecnu 6yaet noepexaeH Kabenb NUTaHWA OT
3/IeKTPOCETY 3TOrO YCTPOICTBA, TO Er0 JONIKEH
3aMEHWTb U3rOTOBUTESb YCTPOMCTBA, ero
cnywba cepsuca Unv Apyroe MLO € NOA06HON
KBanuduKaumen Ana Toro, YTo6bl M3GemaTb
onacHocTel.

8. O4UCTKa, TeXxo6CNyRUBaHUE U
3aKa3 3anacHbIX geTtanein

OnacHocTb!
Mepep, Bcemm paboTamu Mo O4UCTKE HEOBXOAUMO
BbIHYTb LITEKEP M3 PO3ETKU ANIEKTPOCETU.

8.1 Ounctka
CopepHuTe 3alyTHbIe NPUCMIOCOBIEHUS,
BEHTUNIALMOHHbBIE LWen 1 Kopnyc aBuratens
CBOGO/AHBLIMU HACKO/IbKO 3TO BO3MOMHO OT
NblAK U rpasu. MpoTpuUTe YCTPOMCTBO YMCTOM
BETOLWbLIO NN I'IpO[Zty;ITe CXartbIM BO34YXOM
10/, HU3KWUM AaB/IeHUEM.
MbI peKOMeHAYyEeM ounLLaTb YCTPOUCTBO
cpasy Moc/ie Kam/oro UCMo/b30BaHHA.
PerynapHo ouuLLaiiTe yCTPOMCTBO BAAKHOM
BETOLWbIO C HEGObLIMM KOMYECTBOM
KMAKOrO Mbina. He 1cnonb3ayiite cpescTea
ANA OYUCTKN MK pacTBOPbI; OHU MOTYT
NOBPEANTL NAaCTMACCOBbIE YaCcTH
ycTpoiictea. Cnepute 3a Tem, 4Tobbl Boga He
nonana BOBHYTPb yCTpOFICTBa. I'IonaAaHMe
BO/ibl B 3/IEKTPUYECKOE YCTPONCTBO
noBbIWAEeT ONacHOCTb NOJly4YeHUA yaapa
TOKOM.

06parTHbIM BpalLeHuem. B npoTUBHOM cryyae

BO3MOXHO 6eCKOHTpOI1bHOe BblAaB/iMBaHue

yCTpOHCTBa n3 nasa.

OcTopoHo! Mpopesarb TOMbKO NPAMbIE Nasbl.

HeBo3Mo#HO npopesaHne 3aKpyr/ieHHbIX Na3oBs.

8.2 Yro/ibHble WETKU

IMpu YpeamepHOM 06pa3oBaHUM UCKP caaitTe
¢pesy B CneLMann3npoBaHHy0 MaCTPECKYIO ANA
NPOBEPKY YrO/IbHbIX LLETOK.

OnacHocTb! YronbHble WeTKK paspeluaeTca

B KoHUe nasa n3sniedb YCTPOMCTBO M3 Nasa u 3aMEHATb TOJLKO CMELMANNCTY BNEHTPUKY.

TOJIbKO MOC/1€ 3TOrO BbIKNO4YNUTH yCTpOHCTBO.

PaspylunTb 06pa30BaBLLYOCA NEPEroposKy
MeMAY ABYMS Nasamu npy nomoLLy A0/IoTa.

8.3 Texo6enymuBaHue
BHYTpu ycTpoWcTBa HET HUKaKWX feTanen,
HY¥/JaloLWMUXCA B TEXHUHECKOM yXofe.
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8.4 3aKa3 3anacHbIx Aetaneu:

Mpu 3aKase 3anacHbIX feTanei HeoBXoAUMO
yKasaTb C/iefylolme JaHHbIe;

* TunyctpoicTea

© Homep apTuKkyna ycTpoiicTea

*  MpeHTUhMKALMOHHBIM HOMep yCcTpoicTBa

* Homep Heo6XxoAMMOI 3anacHom aAeTanm
AKTyanbHble LieHbl U MHPOPMALMA HAXOAATCA Ha
cTpaHuLe www.isc-gmbh.info

9. YTunusauma u BTOpuU4Hoe
ncnosb3oBaHue

YCTPOWCTBO NOCTaBNAETCA B yNaKOBKE

[1A NpefoTBPaLLEHNUA NOBPEAEHUIA Npn
TPaHCMopTUPOBKe. JTa yriaKoBKa ABAAETCA
CbIPbEM U MOITOMY MOET GbITb UCMO/Ib30BaHA
BHOBb W/IM Harpas/ieHa Ha NOBTOPHYIO
nepepaboTKy CbIpbsA. YCTPOMCTBO U €ro
NPUHaANEIKHOCTU U3TOTOBJIEHBI U3 PA3/IN4HBIX
Martepuasios, Hanpumep, MeTasiia 1 n1acTMacc.
He Bbi6pacbiBaiiTe fedeKTHbIe ycTpoicTBa
BMeCTe C GbITOBbIMI OTX0AaMM. [Lns npaBu/IbHOM
YTUAM3aUMK YCTPOUCTBO HEOGXOAUMO CAATL B
NoAXOAALMIA NYHKT Npuema. Ecn Bbl He 3HaeTe,
rAe HaxoAuTCA NyHKT npuema, yTo4yHuTe 310 B
opraHax KOMMyHaJIbHOrO yMpaB/IeHUs.

10. XpaHeHue

XpaHuTe YCTPONCTBO M €ro NPUHAAIEHHOCTH
B TEMHOM, CYXOM 1 HEMOABEPHEHHOM
BO3/AEVCTBMIO MOPO3a, & TAKMKE HEA0CTYMHOM
ANA feTel Mecte. OnTUManbHas Temneparypa
XpaHeHWs HaxoauTca mexay 5 °C 1 30 °C.
XpaHWTe 371EKTPOUHCTPYMEHT B OPUrMHANLHOM
yMaKoBKe.
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Tonbko anis cTpaH EC
3anpeLyeHo BbiGpackIBaTb 3EKTPOUHCTPYMEHT B 06bIYHbIN JOMALLHWIA MycOp.

CornacHo eBponeicKoit avpekTuae 2012/19/EG 06 MCNONb30BaHHbIX 3NEKTPUHECKUX U BNEKTPOHHbIX
YCTPOMCTBaX U peannsalmum B NpaBoOBOM CUCTEME COOTBETCTBYIOLEN CTPaHbl HEOGXOAUMO
1CMO/b30BaHHbII 3/IEKTPUYECKUIA UHCTPYMEHT YTUIM3UPOBATL OTAE/BbHO U HaNpaBATb Ha BTOPUYHYIO
nepepaboTKy A/A OXpaHbl OKPYHaIOLLEH Cpefp!.

BropuyHas nepepaboTKa - abTepHaTUBa 06A3ATE/ILHOM OTChIIKE YCTPOMCTBA Ha3az, U3roTOBUTESTHO:
Bnagenel, aNeKTPUYECKOro yCTPOMCTBA B Cyyae M36aBNeHUA OT COBCTBEHHOCTM 06A3aH,B
KayecTBe a/IbTepPHAaTUBbI OTCbUIKW Ha3a/, U3rOTOBUTESII0, COAENCTBOBATL HaZ/IEaLLEN yTUAM3aLmU.
MpuweaLuee B HErOAHOCTb YCTPOMCTBO MOMET BbiTb NEPEAaHO B MPUEMHbII MYHKT, KOTOPbIM
OCYLECTBUT JIMKBMAALMIO B COOTBETCTBMM C 3aKOHOM CTpaHbl O LMKINYHOM NPOU3BOACTBE

1 06palLEHNM C MyCOpPOM. STO He OTHOCUTCS K MPUIOMEHHBIM K MPULLE/LLIEMY B HEFOAHOCTb
060pyA0BaHMIO ONONHUTENbHBIM YCTPOMCTBAM M BCIOMOraTe/IbHbIM CPeACTBaM, HE COfePHaLLUM
3/IeKTPUYECKME YaCTU.

MepeneyarbiBaH1e UaM NPOYME BUAbI PA3MHOKEHWUA JOKYMEHTALMN 1 COMPOBOAUTESbHbIX JIMCTOB
NPOAYKLMW UPMbI, MOHOCTBIO MM HAaCTUYHO, pa3peLLEeHO NPOU3BOANTL TONLKO C OHO3HAYHOrO
paspeluenus ISC GmbH.

COXPaHHeTCH npaBo Ha TEXHUYECKNE USMEHEHUA
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RUS
UHdopmauma o cepBUCHOM 06CyHUBaHUKU

Bo Bcex CTpaHax, yKa3aHHbIX B I'apaHTMVIHOM cBuaeTeNnbCcTBe, Y HaC UMEoTCA HOMNETEHTHbIe
CepBUCHbIe NapTHepPbl, KOHTAKTHbIE AaHHbIEe KOTOPbIX =] Haﬁ,qe're B rapaHTMHHOM cBuaeTeNnbCTBe.
OHu Bcerpa B Bawem pacnopameHnn Ans pelleHna Ntobbix BONPOCOB, CBA3AHHBIX C 06CNYHMBaAHWEM,
Hanpumep, AN1A PEMOHTA, NOCTaBKU 3anyacTei u 5b|ch0M3HaLIJMBaPOLIJMXCH p,eTaneﬁ, a TaKe
NpUOBPETEHUA PACXOLHbIX MaTepuasnoB.

CregayeT 06paTTh BHUMaHWE Ha TO, YTO B 3TOM U3AE/KU CReAyIoLLME AETaM NOABEPHEHD!
©CTECTBEHHOMY M3HOCY WK M3HOCY B CBASW C SKCTUyaTauuen / Cnepyiolme Aetanm Tpebytotca B
KayecTBe PacXoAHbIX MaTepraos.

HKareropua Mpumep
BbicTpounsHalumBatoLmecs getanm* YronbHble WETKK1
PacxopHbiii MaTepuan/pacxoaHble HacTn* OTpesHble AUCKK
HepocTatowme KOMNOHEHTbI

* He 06s3aTe/1bHO BXOAAT B 06beM NOCTaBKM!

Mpu 06HapyHeHnM AeEKTOB MM HEMCNPABHOCTEN Mbl NPOCMM Bac 3aABUTbL O TAKOM Ciyyae B CETU
WHTepHeT Ha caitte www.isc-gmbh.info. O6paTtuTe BHUMaHWe Ha TOYHOE OnucaH1e HEMCNPaBHOCTU U B
No6OM Cnyyae OTBETLTE Ha CeayioLLMe BONpoChI:

©  YCTPOMCTBO ye paGoTasno 1in OHO GbII0 HEUCMPaBHBIM C CamMoro Havana?

* Bam 6pocunoch 4To-nM60 B IMasa rnepes BOSHUKHOBEHUEM HEUCTIPABHOCTYU (MPU3HaK nepes
HencnpaBHOCTbIO)?

©  HaKyio HeucnpaBHOCTb MMEET YCTPOICTBO, Mo Baluemy MHEHUIO (OCHOBHOM NpU3HaK)?
OnuwmMTE 3Ty HEUCNPaBHOCT.
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I'apaH'mD’lHoe cBUpeTeNbCTBO

YBaraemas MoKynaTe/ibHULa, yBaXaeMblii NoKynareb,

HallW NPOAYKTbI MPOXOAAT TLLATENbHENLLMIM KOHTPOIb KayecTBa. EC/in aTo yCTPOMCTBO BCe e He

6yaeT hyHKUMOHMPOBATb 6e3yNPeYHO, Mbl NPOCUM Bac 06paTuTbCA B HaLL CEPBUCHDIN OTAEN MO

aApecy, ykazaHHOMY B 3TOM rapaHTMIHHOM TasiloHe. Mbl TaKie OXOTHO OTBETMM Ha Baluu Bonpocs!
no TeneoHy, HOMep KOTOPOro NpuUBeAeH HuUe. Mpu NpeabABNEHNUM rapaHTUHBIX TPeGOBaHUI

AICTBYIOT C/ieaytoLme YCIOBMS.

1. HacToswue npaswia rapaHTum perympytoT A0NOHUTENbHbIE YC0BUA OKa3aHUA rapaHTUAHbIX
ycnyr. otn I'apaHTMl:iHble 06A3aTeNbCTBa He 3arparnvsarot Baluu 3aKOHHble I'apaHTMl:iHble
Tpe6oBaHuA. Halum rapaHTUiiHble ycyrv ana Bac 6ecnnarHbi.

2. TapaHTuiiHbIe YCyrM pacnpoCTPaHATCA TONbKO Ha AedEKTbl yCTPOMCTBA, KOTOPble 0GbEKTUBHO
CBA3aHbl C HE[,OCTATKOM MaTepuana Uam NpoU3BOACTBEHHBIM GPAKOM, Y OrPaHUYMBAIOTCA MO
HallleMy BbIGOpY YCTpaHeHUEM TaKnX AedEKTOB YCTPOMCTBA UK 3aMEHOM YCTpOCTBa.
yHTVITe, YTO Hawu yCTpOﬁCTBa He npeAHasHa4yeHbl 418 UCNO/Ib30BaHUA B MPOMbILWIEHHbIX LUensx,
B PEMEC/IEHHOM MPONU3BOACTBE U Ha NPOPECCHOHANIbHOM OCHOBE. [MO3TOMY rapaHTHitHbINM JOroBop
cyuTaeTca HeAeﬁCTBMTeHbeIM, ecnm yCTpOﬁCTBO UCNONb30BaNOCh B TE4EeHNe I'apaHTl/Ii;IHOFO
CPOKa Ha KyCTapHbIX, MPOMbILLIEHHbIX NPEANPUATHAAX UM B PEMEC/IEHHOM NPOU3BOACTBE, &
TaKe NofBeprasioc CONoCTaB1MOM HarpysKe.

3. Halwa rapaHTua He paclpoCTPaHAETCA Ha:

- NOBPE/EHUA YCTPOICTBA, BO3HUKLLKME B pe3y/ibTare Heco6/II0€HNA PYKOBOACTBA MO MOHTaMY
WK HENPaBW/IbHOTO MOHTaa, HECOBNIIOAEHUA PYKOBOACTBA NO dKCNJyaTauum (Hanpumep,

TPV MOAKNIOHEHUN K CETU C HEMPaBW/IbHBIM HaMPSKEHUEM W/ POJIOM TOKa), HECOG/IIOAEHNA
TpeboBaHWi KacaTelbHO TEXHUHECKOro 06C/YHUBAHUA U TPEBGOBaHMIt TEXHUKK 6e30MacHOCTH,
BOGAeﬁCTBMR Ha yCTpOFICTBO aHOMa N bHbIX yC!'IOBI/IH Opr)KaDOLL[el:i cpeapbl Wi HeaoCTaTo4HOro
yX0Aa M TEXHUYECKOTO 0GC/YHUBAHUS;

- NOBpEeXAeHUsa yCTpOFICTBa, BO3HUKLUWE B pe3y/braTe HenpaBu/bHOIO MW HeHaAnexKallero
1CoMb30BaHUA (HanpUMep, neperpysKa ycTpoicTaa am NpUMEHEHUe He A0MYLIEHHbIX K
MCMNO/b30BaHWIO HACAAOK UM NPUHAZANEKHOCTEN), NonagaHuaA B yCTPOMCTBO NOCTOPOHHUX
npeAMETOB (HanpuMep, Necka, KaMHew UK MblK, NMOBPEKAEHUSA NPU TPAHCMOPTUPOBKE),
NPUMEHEHMA CUJIbl U BHELLHWX BO3Z,EMCTBMIA (Hanpumep, NOBPEXAEHNUA NpU NaaeHum);

- NOBPEXAEHMA YCTPOWUCTBA U/ HaCTei YCTPOMCTBA, CBA3AHHbIE C MU3HOCOM B CBA3U C
JKCnAyaTaume, 06bI4HbIM M IPYrMM €CTECTBEHHBIM M3HOCOM.

4. TapaHTWHbINA CPOK COCTaBAAET 24 MecALa, OTCHET HAYUHAETCA CO 4HA MOKYMKW YCTPOMCTBA.
I'apaH'rwﬁHble npasa HeOﬁXOAMMO npeabABaATL A0 UCTEYEHUA CPOKa rapaHTuUn B TE4EeHUN
[IBYX HeAesb Noc/1e TOro Kak 6yAeT o6HapyKeHa HeMCnpaBHOCTb. 3aABIEHNUA Ha rapaHTUitHoe
obeny nocne UCT CpOKa rapaHTU1 He NPUHUMAIOTCA. PEMOHT Mnu 3ameHa
YCTPOWCTBA He BEAET K NPOAJ/IEHMIO rapaHTUIHOMO CPOKa, TAKIKE NPK OKa3aHWW TaKow YCiyrn
OTCYET HOBOIO rapaHTUMHOrO CPOKa Ha YCTPOMCTBO WM/ BO3MOMHO YCTaHOBJ/IEHHbIE AETaNU HE
Ha4MHaeTCA 3aHOBO. ATO YCNI0BUE AEMCTBYET TaKie NpW 06paLLeHN B MECTHbIN CEPBUCHbIN
oTaen.

5. [Ana npeabABNeHUA rapaHTUMHOro TpeboBaHUA 3aperncTpupyinTe JedeKTHoe YCTPOCTBO Ha
caiite: www.isc-gmbh.info. Ecm Halwa rapaHTUA pacnpocTpaHAeTcs Ha AedeKT ycTpoicTea, Bel
He3amea/IMTEeNbHO NOYYUTE OTPEMOHTUPOBAHHOE UM HOBOE YCTPOMCTBO.

Camo co6oit pasymMeeTcs, Mbl MOEM TaKiKe YCTPaHWTb Npu onJiaTe 3aTpar HencnpaBHOCTH
YCTPOWCTBA, KOTOPbIE HE BXOAAT B 06EM rapaHTUMHBIX YC/YT AW MPU UCTEYEHUM CPOKA rapaHTUu.
[insi aTOro Bam HE06X0AMMO BbIC/1aThb YCTPOWCTBO Ha afipec Hallei CrymGbl cepBuca.

Y10 KacaeTcA GbICTPOUSHALLMBAIOLWMXCA, PACXOAHbIX AETANEH 1 HE[OCTAIOLMX KOMIIOHEHTOB,

Mbl oGpau.l,aeM BHWUMaHWe Ha orpaHnU4yeHunA aToM rapaHTuiu cornacHo MHqJOpMaLLMM 0 CepBMCHOM
O6C}1y}KMBaHMVI HacToALWEero pyKoBoacTea no aKcnayataunu.
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9

Pericol! - Cititi manualul de utilizare pentru a reduce riscul producerii unui accident

@®

Atentie! Purtati protectie antifonica. Expunerea la zgomot poate provoca pierderea auzului.

D

Atentie! Purtati masca de protectie impotriva prafului. La prelucrarea lemnului si a altor materiale
se poate produce praf ddunator sanatatii. Este interzisa prelucrarea materialelor cu continut de azbest!

@

Atentie! Purtati ochelari de protectie. Scanteile produse n timpul lucrului, schijele sau aschiile iesite
din aparat si praful rezultat pot provoca pierderea vederii.
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Pericol!

La utilizarea aparatelor trebuie respectate cateva
masuri de siguranta, pentru a evita accidentele
si daunele. De aceea, cititi cu grija instructiunile
de utilizare/indicatiile de siguranta. Pastrati aces-
te materiale in bune conditii, pentru ca aceste
informatii sa fie disponibile in orice moment.
Daca predati aparatul altor persoane, inméanati-
le si aceste instructiuni de utilizare /indicatii de
siguranta. Nu ne asumam nici o raspundere
pentru accidente sau daune care rezulta din ne-
respectarea acestor instructiuni de utilizare si a
indicatiilor de siguranta.

1. Indicatii de siguranta

Indicatiile de siguranta corespunzatoare le gasiti
n brosura anexata!

Pericol!

Cititi indicatiile de siguranta si indrumarile.
Nerespectarea indicatiilor de siguranta si a
indrumérilor poate avea ca urmare electro-
cutare, incendiu si/sau raniri grave. Pastrati
pentru viitor toate indicatiile de siguranta si
indrumarile.

2. Descrierea aparatului si cuprinsul
livrarii

2.1 Descrierea aparatului (Fig. 1/2)

1. Maner

2. Dispozitiv de blocare a arborelui

3. Masca de protectie

4. intrerupétor de functionare

5. Blocaj de pornire

6. Surub de fixare pentru opritor in adancime
7. Opritor in adancime

8. Maner suplimentar

9. Adaptor pentru dispozitivul de aspiratie
10. Rola de rulare

2.2 Cuprinsul livrarii

Va rugam sa verificati integralitatea articolului in
baza cuprinsului livrérii descris. in cazul in care
lipsesc piese, va rugdm sa va adresati in interval
de maxim 5 zile lucratoare de la cumpararea ar-
ticolului la centrul nostru de service sau la maga-
zinul la care ati achizitionat aparatul, prezentati in
acest caz un bon de cumpdrare valabil. Va rugam
sd tineti cont de tabelul de garantie cuprins in
informatiile de service din capatul instructiunilor
de utilizare.

Deschideti ambalajul si scoateti aparatul cu
grija.

Indepértati ambalajul, precum si sigurantele
de ambalare si de transport (daca exista).
Verificati daca livrarea este completa.
Controlati aparatul i accesoriile dacad nu
prezinta pagube de transport.

Pastrati ambalajul dupa posibilitate, pana la
expirarea duratei de garantie.

Pericol!

Aparatul si ambalajul nu sunt jucérii pentru
copii! Copiilor le este interzis sa se joace cu
pungi din material plastic, folii i piese mici!
Exista pericolul de inghitire si sufocare!

Instructiuni de utilizare originale
Indicatii de siguranta

3. Utilizarea conform scopului

Aparatul este destinat pentru taierea fantelor pen-
tru conducte si cabluri in zidarii.

Aparatul poate fi utilizat numai in conformitate
cu scopul pentru care a fost creat. Orice utilizare
care depaseste acest domeniu este considerata
neconformd. Pentru eventualele daune sau acci-
dente de orice tip rezultate ca urmare a utilizarii
neconforme a aparatului rdspunde utilizatorul/
operatorul si nu producatorul.

Va rugam sa tineti de asemenea cont de faptul ca
aparatele noastre nu sunt construite pentru utili-
zare n scopuri mestesugaresti sau industriale. Nu
ne asumam nicio raspundere pentru eventualele
probleme survenite ca urmare a utilizarii aparatu-
lui Tn intreprinderi lucrative, mestesugaresti sau
industriale precum si in alte activitati similare.
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4. Date tehnice

Tensiunea de alimentare: 230V~ 50 Hz
Putere consumata: ..... 1320 W
Turatie de dimensionare: ............c..c..... 9000 min™!
Diametru maxim discuri

(Capacitate de dimensionare):
Alezaj de preluare:
Adancimea nutul
Latimea nutului:

.125mm
22,2 mm
.8-30mm
.8-26mm

Filetul mandrin ...M14
Clasa de protectie: ..........coceeeerrens covvervenens /@
Greutate: ..........coovovreucieiiiceee e 4,8 kg

Pericol!

Zgomote si vibratii

Valorile nivelelor de zgomot si de vibratie au fost
calculate conform EN 60745.

Nivelul presiunii sonore LPA
Nesiguranta KM
Nivelul capacitatii sonore L, .......... 103,8dB (A)
Nesiguranta K, «....cooennninniiins 3dB

Purtati protectie antifonica.
Expunerea la zgomot poate cauza deteriorarea
sau pierderea auzului.

Valorile totale ale nivelului de vibratii (suma
vectoriala a trei directii), calculate conform EN
60745.

Valoarea de emisie a vibratiilor a, < 2,5 m/s?
Nesiguranta K= 1,5 m/s?

Valoarea vibratiilor emise a fost masurata con-
form unui proces de verificare normat si se poate
modifica in functie de modul de utilizare a sculei
electrice si in cazuri exceptionale poate depési
valoarea indicata.

Valoarea vibratiilor emise poate fi utilizata pentru
comparatia cu vibratiile sculelor electrice ale altor
producatori.

Valoarea vibratiilor poate fi utilizata si la o estima-
re introductiva a afectiunii aparatului.

Limitati zgomotul si vibratiile la un nivel mi-
nim.
Utilizati numai aparate in stare ireprosabila.
intretineti si curatati aparatul cu regularitate.
Adaptati modul dvs. de lucru aparatului.
Nu suprasolicitati aparatul.
Daca este necesar, |asati aparatul sa fie veri-
ficat.
Decuplati aparatul, atunci cand acesta nu
este utilizat.
Purtati manusi!

Atentie!

Riscuri reziduale

Riscurile reziduale nu pot fi eliminate com-

plet, chiar daca manipulati aceasta scula

electrica in mod regulamentar. Urmatoarele
pericole pot aparea, dependente de tipul con-
structiv si executia acestei scule electrice:

1. Afectiuni pulmonare, in cazul in care nu se
poarta masca de protectie impotriva prafului
adecvata.

2. Afectiuni auditive, in cazul in care nu se
poarta protectie antifonicd corespunzatoare.

3. Afectiuni ale sanatatii rezultate din vibratia
mana-brat, in cazul utilizérii timp mai inde-
lungat a aparatului sau a utilizarii si intretinerii
sale necorespunzétoare.

5. inainte de punerea in functiune

inainte de racordarea la reteaua electrica
asigurati-va ca datele de pe placuta de identifi-
care a masinii corespund cu cele ale retelei.
Avertisment!

Ina s ul din priza

ir
inainte a executa reglaje la masina.

5.1 Reglarea adancimii nutului (Fig. 1)
Desfaceti surubul de reglare (6)
Reglati opritorul in adancime (7) la adanci-
mea doritad
Strangeti surubul de fixare (6)
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5.2 Montarea adaptorului de aspiratie a pra-
fului (Fig. 3/4)
Atentie! Din motive de sanétate este absolut
necesara folosirea unui dispozitiv de aspiratie.
Stutul de aspiratie poate fi racordat la instalatii
de aspirare a prafului (aspiratoare). Instalatia de
aspirare a prafului trebuie sa fie adecvata pentru
aspirarea prafului fin.
Introduceti racordul adaptorului de aspiratie
a prafului (9) in adanciturile racordului de
aspiratie a prafului (a)
Rotiti adaptorul de aspiratie a prafului (9)
Desfaceti piulita de fixare (b)
Introduceti teava instalatiei de aspiratie a pra-
fului in deschizatura adaptorului de aspiratie
(9)
Strangeti piulita de fixare (b) pana cand teava
este bine fixata.

5.3 Proba de functionare a discurilor de se-
parare cu diamant noi

Lasati aparatul cu discurile de separare montate

cel putin 1 minut sa functioneze in gol. Discuri

care vibreaza trebuie schimbate imediat.

6. Operare

6.1. intrerupitor (Fig. 5)

Aparatul este echipat cu un intrerupator de
siguranta pentru prevenirea accidentelor.

Pentru conectare deplasati in fatd maneta de
blocare (5) si apoi apasati intrerupatorul pornire/
oprire (4).

A Asteptati pana cand aparatul atinge
turatia maxima.

6.2 Schimbarea si reglarea discurilor de se-
parare cu diamant (Fig. 6-11)

Pericol! Scoateti stecherul din priza.
indepértati manerul (8).
Scoateti suruburile (a) si surubul de fixare (6).
indepartati masca de protectie (3).
Rabatati in jos opritorul in adancime (7).
Tineti dispozitivul de blocare al arborelui (2)
apasat si desfaceti flanga exterioara (b) cu
ajutorul cheii pentru piulita flansa (c) livrate).
indepartati saibele de distantiere (d).
indepértati flansa interioara (e).
Saibele de distantiere, flansa si partile de ten-
sionare se curata temeinic.
Montati flansa interioara (e.
Montati acum discul de separare cu diamant

impreund cu saibele de distantiere (d) astfel
ncat sa fie reglata latimea dorita a nutului.

Indicatie! La montarea discului de separare cu
diamant tineti cont de sensul de rotatie!

Discurile de separare cu diamant se vor schimba

numai cu pereche!
Dispuneti de 6 saibe de distantiere cu o
latime de cca. 3,5 mm. Tineti cont ca latimea
nutului se compune din suma saibelor de
distantiere dintre discurile de separare cu dia-
mant si grosimea discurilor de separare.
Independent de latimea doritd a nutului trebu-
ie montate toate cele 6 saibe de distantiere
(d).
Montarea aparatului se face in ordine inversa,
tineti cont ca toate componentele sé fie mon-
tate corect si fix.

Atentie:

Apasati dispozitivul de blocare a arborelui
numai cu motorul oprit si fusul cu disc. Dis-
pozitivul de blocare a arborelui trebuie sa
ramana apasat in timpul schimbarii discuri-
lor.

6.3 Motor

Motorul trebuie sa fie aerisit bine in timpul lucru-
lui, de aceea fantele de aerisire trebuie mentinute
permanent curate.

6.4 Lucrul cu masina de frezat nuturi in
zidarie (Fig. 12)

Aparatul este echipat cu un sistem de protectie

impotriva suprasarcinii. La solicitare excesiva mo-

torul se opreste. indepartati aparatul din zidarie

si lasati masina de frezat nuturi in zidarie sa se

raceasca la mers n gol cca. 1 minut.

Pericol! Aparatul este destinat numai executarii
taieturilor uscate!
Verificati cu ajutorul unui detector daca nu
exista cabluri electrice sau conducte de gaz
si apa ascunse in pereti si ziduri, inainte de
a ncepe lucrul cu masina de frezat nuturi in
zidarie.
Selectati latimea doritd a nutului (vezi 6.2) si
adancimea nutului (vezi 5.1)

Conduceti aparatul numai in stare de functionare
catre piesa de prelucrat.
Pozitionati aparatul cu rola de rulare (10) pe
ziddrie.
Porniti acum aparatul i patrundeti incet in
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zidarie pana cand opritorul (7) este pozitionat
pe zid.

Frezati acum nutul in zidarie tinand cont de
directia de frezare (a). Aparatul trebuie sa
functioneze intotdeauna cu o migcare in sens
contrar. in caz contrar aparatul poate fi impins
necontrolat din locul de taiere.

Atentie! Frezati numai in linie dreapta. Nu este
posibila frezarea curbelor.
La capatul nutului scoateti aparatul din nut si
abia dupa aceea opriti aparatul.
Spargeti bucata de zid dintre cele doua nuturi
cu ajutorul unei dalti.

A\ A nu se prelucra materiale cu continut de
azbest!

7. Schimbarea cablului de racord la
retea

Pericol!

in cazul deteriorarii cablului de racord la retea a
acestui aparat, pentru a evita pericolele acesta
trebuie Tnlocuit de cétre producétor sau un scervi-
ce clienti sau de opersoana cu calificare similara.

8. Curatirea, intretinerea si comanda
pieselor de schimb

Pericol!
Inaintea tuturor lucrérilor de curatire scoateti
stecherul din priza.

8.1 Curéatarea
Pastrati cat mai curat posibil dispozitivele
de protectie, sliturile de aerisire si carcasa
motorului. Stergeti aparatul cu o carpa curatd
sau curatati-l cu aer comprimat la o presiune
mica.
Recomandam curatarea aparatului imediat
dupa fiecare utilizare.
Curétati aparatul cu regularitate cu o carpa
umeda si putin sépun. Nu folositi detergenti
sau solventi pentru curatare; acestea ar putea
ataca partile din material plastic ale aparatu-
lui. Fiti atenti s& nu intre apa in interiorul apa-
ratului. Patrunderea apei in aparatul electric
mareste riscul de electrocutare.

8.2 Periile de carbune

in cazul formarii excesive a scanteilor petiile de
cérbune se vor verifica de catre un electrician
specializat.

Pericol! Periile de carbune au voie sa fie schim-
bate numai de cétre un electrician specializat.

8.3 intretinere
In interiorul aparatului nu se gdsesc piese care
necesita intretinere curenta.

8.4 Comanda pieselor de schimb:
La comanda pieselor de schimb trebuie comuni-
cate urmatoarele informatii;
Tipul aparatului
Numérul articolului aparatului
Numarul de identificare al aparatului
Numarul de piesa de schimb al piesei de
schimb necesare
Informatii si preturi actuale gasiti la adresa
www.isc-gmbh.info

9. Eliminarea si reciclarea

Aparatul se afld intr-un ambalaj pentru a impiedi-
ca pagubele de transport. Acest ambalaj este o
materie primé si este astfel refolosibil sau poate
fi readus in circuitul de revalorificare a materiilor
prime. Aparatul si piesele sale auxiliare sunt con-
struite din diferite materiale, cum ar fi de exemplu
metal sau material plastic. Aparatele electrice nu
se vor arunca la gunoiul menajer. Pentru salubri-
zarea corespunzatoare, aparatul se va preda la
un centru de colectare. Daca nu aveti cunostinta
unde se afla un centru de colectare, informati-va
in acest sens la administratia comunala.

10. Lagar

Depozitati aparatul si accesoriile acestuia la loc
ntunecos, uscat si ferit de inghet, precum si inac-
cesibil copiilor. Temperatura de depozitare optima
este intre 5 si 30 °C. Pastrati aparatul electric in
ambalajul original.
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Numai pentru tari ale UE
Nu aruncati aparatele electrice la gunoiul menajer!

Conform directivei europene 2012/19/CE cu privire la aparatele electrice si electronice vechi si punerea
in aplicare in legislatia nationald, aparatele electrice uzate trebuie colectate separat si supuse unui ciclu
de reciclare ecologic.

Alternativa de reciclare la apelul de trimitere inapoi:

Alternativ returnarii, proprietarul aparatului electric este obligat s& participe la o valorificare corectd a
acestuia, in cazul renuntarii asupra proprietatii aparatului. Aparatul vechi poate fi predat in acest sens
unui centru de colectare, care executé o indepartare conform legilor nationale referitoare la reciclare
si deseuri. Nu sunt afectate accesoriile atasate aparatelor vechi si materiale auxiliare fara componente
electrice.

Retiparirea sau orice altd multiplicare a documentatiei si documentelor insotitoare ale produselor, chiar
si partial, este permis& numai cu acordul in mod expres a firmei iSC GmbH.

Ne rezervam dreptul pentru modificari de ordin tehnic
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Informatii de service

in toate tarile mentionate in certificatul de garantie dispunem de parteneri de service competenti, datele
de contact ale acestora le puteti gasi in certificatul de garantie. Acesti parteneri va stau la dispozitie
pentru toate problemele referitoare la service, piese de schimb si de uzura sau aprovizionarea cu mate-
riale de consum.

Se va tine cont de faptul ca la acest produs, urmatoarele piese sunt supuse unei uzuri naturale sau da-
torate utilizérii resp. ca aceste piese sunt necesare ca materiale de consum.

Categorie exemplu
Piese de uzura* Perii de carbune
Material de consum/ Piese de consum* Discuri de separare
Piese lipsa

* nu este cuprins in livrare in mod obligatoriu!

in caz de deteriorari sau defecte, v rugam sa anuntati acest lucru pe pagina de internet www.isc-gmbh.
info. Va rugam sa tineti cont de descrierea exacta a defectiunii si raspundeti in orice caz la urmatoarele
intrebari:

* Afunctionat aparatul o data sau a fost de la inceput defect?

*  Ati remarcat ceva inainte de defectarea aparatului (simptom nainte de defectare)?

* Ce fel de defectiune prezintd aparatul dupa parerea dumneavoastra (simptom principal)?
Descrieti aceasta defectiune.
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Certificat de garantie

Stimata clientd, stimate client,

produsele noastre sunt supuse unui control de calitate riguros. Daca totusi vreodata acest aparat nu

va functiona ireprosabil, ne pare foarte rau si va rugam sd va adresati centrului nostru service, la ad-

resa indicata la finalul acestui certificat de garantie. Bineinteles ca va stam si la telefon cu placere la

dispozitie, la numerele de service mentionate. Pentru revendicarea pretentiilor de garantie trebuie tinut
cont de urmétoarele:

1. Aceste instructiuni de garantie reglementeaza prestatiile de garantie suplimentare. Pretentiile
dumneavoastré de garantie legale nu sunt atinse de aceasta garantie. Prestatia noastra de garantie
este gratuita pentru dumneavoastra.

2. Prestatia de garantie se extinde in exclusivitate asupra defectelor la aparat care provin din erori de
material sau de fabricatie si se limiteaza, in functie de decizia noastra, la remedierea acestor defec-
te respectiv la schimbarea aparatului.

Va rugdm sa tineti de asemenea cont de faptul ca aparatele noastre nu sunt construite pentru utili-
zare Tn scopuri lucrative, mestesugaresti sau profesionale. Din acest motiv nu se va incheia un con-
tract de garantie, atunci cand aparatul este folosit in perioada de garantie in intreprinderi lucrative,
mestesugaresti sau industriale precum si pentru activitati similare.

3. Excluse de la garantie sunt urmatoarele:

- Deterioréri datorate neluérii in considerare a instructiunilor de montare, a instructiunilor de utilizare
sau instalarii necompetente (cum ar fi de exemplu racordarea la o tensiune de retea gresita sau

la un curent gresit), neluarii in considerare a prescriptiilor referitoare la lucrarile de intretinere si
sigurantd, expunerea aparatului la conditii de mediu anormale sau ingrijire si intretinere insuficienta.
- Deteriorari ale aparatului, cauzate de utilizarea abuziva sau improprie (cum ar fi suprasolicitarea
aparatului sau folosirea uneltelor atasabile sau auxiliarilor neadmisi), intrarea corpurilor straine in
aparat (cum ar fi nisip, pietre sau praf, deteriorari din timpul transportului), recurgerea la violenta sau
influente stréine (cum ar fi de exemplu deteriorari datorita caderii).

- Deteriorari ale aparatului sau ale unor parti ale acestuia, care se explica prin uzuré normald,
conforma utilizérii sau alta uzura naturala.

4. Durata de garantie este de 24 luni si incepe din ziua cumpdrérii aparatului. Pretentiile de garantie se
vor revendica in interval de doud saptamani de la data aparitiei defectului. Este exclusa revendica-
rea pretentiei de garantie dupa expirarea duratei de garantie. Repararea sau schimbarea aparatului
nu duce nici la prelungirea duratei de garantie si nici nu se va fixa o durata de garantie noua pentru
prestatia efectuata la acest aparat sau pentru o piesa schimbata la acesta. Acest lucru este valabil
i in cazul unui service la fata locului.

5. Pentru revendicarea pretentiilor de garantie, va rugam sa anuntati aparatul defect la: www.isc-gmbh.
info. Dacé defectul aparatului este cuprins in prestatiile noastre de garantie, veti primi imediat inapoi
aparatul reparat sau un aparat nou.

Bineinteles ca remediem cu placere contra cost si defecte la aparate care nu sunt sau nu mai sunt cup-
rinse in prestatiile de garantie. Pentru aceasta trimiteti va rugam aparatul la adresa noastra service:

La piesele de uzurd, de consum si piesele lipsa va informam in mod expres, cé trebuie avute in vedere
restrictiile garantiei mentionate in informatiile de service ale acestor instructiuni de utilizare.
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9

OnacHocT! - 3a HamansABaHe Ha onacHocTTa oT HapaHfABaHe, npo4eTeTe MHCTPYKUUATA 3a
eHxcnnoarauunsa

@®

BHumanue! HoceTe npeana3Ho cpeAcTso 3a cayxa. BbajelicTBMeTo Ha lWyma Moxe fa
npeav3BKKa 3aryba Ha cayxa.

D

BHumaHue! Hocete npeanasHa macKa npotus npax. [pr o6paboTka Ha AbPBO M APYrk MaTepuanu
MOXe fja ce NosABM BpefieH 3a 3ApaBeTo npax. He Tpsbea fa ce 06pa6oTa MaTepua, Chabpall
as6ect!

BHumaHnue! HoceTe npeanasHu ounna. BbaHuKBalLMTE N0 BpEME Ha paboTa UCKPU Mau
M3/13aLUMTE OT ypeaa TPECKH, CTPYHKM W Npax Morar Aa foBeAar Ao 3ary6a Ha 3peHue.
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OnacHocT!

Mpu 3nonssaHeTo Ha ypeauTe Tpsibea ce
cnasBar HAKOM NpeanasH1 MEPKK, CBbP3aHn
¢ 6e3onacHoCTTa, 3a Aa ce NpeaoTBpaTAT
HapaHABaHWA U LLETH. 3a uenta BHUMaTe/IHO
npoyeTeTe ToBa yMbTBaHe 3a yroTpe6a/
yKasaHuA 3a 6e3onacHocT. [MaseTe ro gobpe,
3a fja pasnosiarate ¢ MHhopMaumMsaTa Mo BCAKO
Bpewme. B cnyyait, ye TpaGBa Aa npeaagete
ypeaa Ha apyru auua, Mons, npejanTe um

1 ToBa ynbTBaHe 3a ynotpeba/yKasaHus 3a
6e30nacHocCT. Hue He noemame OTrOBOPHOCT
3a 3/10M0NYKU UK LWETU, KOUTO Bb3HUKBAT
BC/IeACTBUE Ha HeCbG/I0jaBaHeTo Ha ToBa
yMbTBaHE 1 Ha YKasaHWATa 3a 6e30MacHOCT.

1. UHCTpyKUMKM 3a 6e3onacHocT

CBbOTBETHUTE UHCTPYKLMM 3a 6e30MacHOCT Lie
HamepuTe B NpuUoxeHara 6poLuypa.
OnacHocT!

MpouyeTeTe BCMYKM YHa3aHMA 3a
6e30nacHOCT M MHCTPYKLMK. [ponycKuTe Npu
CrasBaHeTo Ha yKasaHuATa 3a 6e30nacHoCT U
MHCTPYKLMWTE MOTaT fja MMaT KaTo nocneauua
eIeKTPUYECKM YAap, NOKaPp U/Mn TEHKN
HapaHsBaHvs. CbxpaHeTe 3a B 6baelne

3a ™

Y
WUHCTPYKUUK.

2. OnucaHue Ha ypeaa u obem Ha
[oCTaBKa

2.1 Onucanue Ha ypepa (dwr. 1/2)

ApbKKa

ByToH 3a 6710KMpaHe Ha WwnuHaena
MpepnaseH kanak

MpeBKJtoYBaTE 3a BH/IIOYBAHE/M3KJIOYBaHE
BnokupoBKa cpelly BKoYBaHe

DuKeHpaLl, BUHT 3a perymMpaHe Ha
Abn6oynHaTa

7. YCTPOMCTBO 3a perynmpaHe Ha gbnboymHara
8. [lonb/HUTENHA APBKKA
9.
1

OO H W=D

HakpaiHuK 3a npaxo3acMyKBaHe
0. XopoBsa ponka

2.2 O6em Ha pocTaBKa

Monsi, npoBepeTe OKOMMIEKTOBAHOCTTa HA
apTHKy/na C NOMOLLTa Ha on1caHua o6em
Ha gocTtasKa. Mpu aMncealuy 4acTu, Mons,
0GbpHETE Ce Hait-KbCHO B PaMKNTe Ha 5
paboTHU [iHM Cef NOKyMNKa Ha apTUKyna

KBM HallMA LEHTBP 3a 0GC/TyHBaHe UM KbM
NyHKTa Ha Npoaa6a, Kato NpejcTaBuTe
Ba/MAHa PasnMCKa 3a MOKYMKa Pecr. NnaTemeH
[IOKyMeHT. Mons, o6bpHEeTe BHUMaHWe 3a LenTa
Ha rapaHuMoHHaTa Tabauua B uHpopmaumsaTa
OTHOCHO OGC/yBaHETO B Kpas Ha yMbTBaHeTo.
OTBOpeTe OnaKoBKaTa 1 BHUMATe/HO
13BajieTe ypesia OT OnaKoBKara.
OTCTpaHeTe ONaKoBBbYHUA MaTepuas KakTo
1 ONAKOBBYHUTE/M TPAHCTMIOPTHU OCUTYPOBKM
(aKo “ma TakuBa).
lMpoBepeTe Aanm 06eMbT Ha AOCTaBKa e
Mb/IEH.
lMpoBepeTe Aanu ypeabT u
NpUHaaNEeXHOCTUTE HAMAaT noBpeau oT
TpaHcnopTUpaHe.
Mo Bb3MOXHOCT 3ana3eTe onaxkoBKara Ao
U3TU4YaHe Ha rapaHuMoHHUA CPOK.

OnacHocT!

YpeabT M ONaKOBBYHUAT MaTepuan He ca
AeTcKu urpayku! [leua He 61Ba Aa Urpaat
C naacTMacoBu TOp6MYKH, HpONO Manku
AeTaitnu! CbllecTByBa ONacHoCT Aa rv
rbTHAT U Aa ce 3agyLar!

OpurvHanHo ynbTeaHe 3a ynotpeéa
YKa3aHus 3a TEXHWUKa Ha 6e30MacHOCT

3. Ynotpe6a no npegHa3HavyeHue

YpeabT e npeaHasHayeH 3a Hanpasara Ha
CTEHHM KaHa/u 3a NPOBOAHMLM U Kabeu.

MawwHara TpAGBa Aa ce M3nosi3Ba camo no
npeaHasHadeHeTo i. Besika no-HararbluHa
M3BBH TOBa yI'IOTpe6a He e no npeaHa3Ha4yeHue.
3a npepu3BMKaHu oT ToBa LWeTH Uan
HapaHfBaHWA OT BCAKaKbB BUA OTTOBOPHOCT
HOCH NOTPEBUTENAT/06CNYHBALLOTO /UL, a He
NpOoU3BOAUTENAT.

Mons, umaiite npeasug, Ye HawmnTe ypeanu
CbITIACHO Npe/jHa3HauEeHUETO CU He ca
NpoV3BeAEHN 3a NMPOMULLIEHA, 3aHaATYUACKA
WK UHAyCcTpUanHa ynotpeba. Hue He noemame
OTTOBOPHOCT, KO ypeAbT Ce M3Mosi3Ba B
NPOMULLIEHM, 3aHAATYUIACKN MU UHAYCTPUATHM
NpeanpUATHA, KaKTO U NPU PaBHOCTONHU
AeHOCTH.
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4. TeXHUYECKHN JaHHU

HanpeeHnue Ha
e/leKTp1yecKaTa Mpexa:
HoHcymupaHa mowHocT:
MamepBateniHn 060POTH: ........cccceveee 9000 MuH"
Makc. waiibu-o

(KanauuteT Ha namepBaHe): 125 Mm
OTBOp 3a CMI0BKA: ........ 22,2 mm
AbN60OUMHA HA KaHAMA: .......vececeeeeen 8 -30 mm
LLnpoymHa Ha KaHana: ................ ....8-26mm
Pe36a Ha 3aTeratesIHoTO BPETEHO: .M14
HKnac Ha sawura: q/a
Terno: . 4,8 Kr

OnacHocT!

Lym u BuG6pauua

CTOMHOCTWTe 3a WyM ¥ BUGpaLmaA ca Noy4eHn
cbrnacHo EN 60745.

HvBo Ha 3BYKOBO Hansrae L, .92,8dB (A)
Hone6atne K, ...3dB
HuBo Ha 3ByHOBa MOWHOCT L, ...... 103,8 dB (A)
HonebaHne K, .....ccocvviveiiieiiiciiieicins 3dB

Hocere 3awura 3a cnyxa.
BAnAHUETO Ha Lyma MOXe Jja NpUynHK 3ary6a
Ha cnyxa.

O6LLMTe CTOMHOCTH Ha TPENTEHNA (BEKTOPHA
CyMma Ha TpUTe MOCOKM) Nosly4eHun cbrnacHo EN
60745.

CTOMHOCT Ha eMUCHA Ha TpenTeHus
a, <25wm/c?
Kone6anwue K = 1,5 m/c?

Moco4eHaTa CTOMHOCT Ha U3bYBaHK BUGpaLmn
€ U3MepeHa No HOPMMpPaH KOHTPO/IEH METOZ, U B
3aBMCMMOCT OT HauuHa, Mo KOMTO ce 13nonssa
©IeKTPUYECKUAT UHCTPYMEHT, MOXe fja ce
NPOMEHS, @ B U3K/IIOYUTE/IHI ClyHan MOXe Aa
npeByLLIaBa NOCoYeHaTa CTOMHOCT.

MocoyeHaTa CTOMHOCT Ha U3/bYBaHK BUGpaLmmn
MOMe /ja Ce 13M0N13Ba 3a CPAaBHEHWE Ha eanH
©1eKTPUYECKN MHCTPYMEHT C Apyr.

MocoyeHaTa CTOWHOCT Ha U3NbYBaHK Bwépau,mm
MOXe Aa BCe U3Mnoa3Ba CbhlO 3a HavyasHa
OLeHKa Ha oTpuuaTeiHO BiaHue.

OrpaHuyeTe o6pa3yBaHeTo Ha WyM U
BUGpauuATa A0 MUHUMYM!
WManon3sBaite camo 6e3ynpeyHo
YHKLMOHMPALLY ypeau.
MoanbpaliTe 1 noumcTeanTe ypega
pefoBHo.
lMpurogeTe HauMHa cv Ha paboTa cnpAMo
ypeaa.
He npeToBapBaiiTte ypega.
Hocerte ypesa npu Heo6xoaMMOCT 3a
npoBepKa.
M3Knto4BaiiTe ypesa, ako He ce U3nonssa.
Hocete pbrasuum.

BHumaHue!

OCTaTb4YHM pUCKOBE

[lopu aKo o6CyHBaTe TO3M e/IeKTPUYECKN

MHCTPYMEHT CbI/IaCHO npepnucaHuAaTa,

BMHaru CblecTByBaT OCTaTb4yHU

I Morar aa Bb: T AHUTE

OMacHOCTH BbB BPb3Ka C KOHCTPYHUMATa

U U3MbJIHEHWETO Ha TO3U e/IeKTPUYECKN

WHCTPYMEHT:

1. YBpemjaHe Ha 6enunte po6oBe, ako He ce
HOCH NOAXOAALLA 3alLMTHA MacKa NpoTUB
npax.

2. YBpempaHe Ha cyxa, aKo He ce HocK
nozxoAsALa C/lyxoBa 3almTa.

3. YBpempaaHusa Ha 34paBeTo, Pe3yNTupaLyy oT
BMGpaLMMTE BbPXY PbKATa, ako ypeasT ce
M3M0/13Ba NPOAB/IKUTENHO BPEME U He ce
BOAV W NOAABPIKA KAKTO TpsibBa.

5. Mpeau nyckaHe B eKcnaoarauua

Mpean cebp3BaHeTo ce ybeaeTe, Ye JaHHUTE
BbpXy TUNoBaTa Tabenka OTroBapAT Ha AaHHUTe
OT Mpeara.

Mpeaynpexaexne!

Mpeau pa npepnpuemeTe HaCTPOWKU Ha
ypeaa BUHarv usabpnaaiite MpexoBua
wencen.

5.1 Perynupane Ha Abn6ovMHaTa Ha KaHana
(dpur. 1)
Pa3BuiiTe hrKCcHpaLwmsa BUHT (6).
HacTpoiite ycTpoiicTBOTO 3a perynpaHe Ha
AbnbounHara (7) Ha enaHara Ab6ounHa.
3aterHeTe GUKcHpaLLma BUHT (6).
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5.2 MoHTUpaHe Ha HaKpaWHWHKa 3a
npaxo3acmyKBaHe (¢ur. 3/4)
Bruumanue! OT 3gpaBocnosHa meaHa
TO4Ka € 3aAb/IKUTE/HO Jja U3non3Bare
npaxo3acMyKBaLL0 YCTPOMCTBO. HaKpalHUKbLT
3a NPax03acMyKBaHE MOXE /ja CE CBbPIKE KbM
npaxo3acMyKBaLLy ypeau (IpaxocMyKauKa).
MpaxosacMyKBalWMAT ypes TpAcea Aa 6bae
noAxoAsLYy 3a M3CMyKBaHe Ha U1H npax.
PasnonoxeTe WwWudToBeTe Ha HaKpaHWKa 3a
npaxo3acMyKBaHe (9) B 0TBOPUTE Ha U3BoAA
3a npaxo3acMyKBaHe (a).
3aBbpTeTe HaKparHKKa 3a
npaxo3acmyksaHe (9).
PasBuiiTe kanaukara (b).
MocTaBeTe TpbGaTa Ha NPax03acMyKBaLMA
ypea A0CTaTbYHO HaBbTPe B OTBOPa Ha
Hakpa 3a npaxo3acMmyKBaHe (9).
3arerHeTe Kanaykara (b), gokaro Tpbbata
ce (uKeupa gobpe.

5.3 U3npo6BaHe Ha HOBU fMaMaHTEHU
OTpPEe3HU ANUCHOBE

Cnep, KaTo MOHTUpaTe OTPE3HWUTE AUCKOBE,

ocTaseTe ypeaa Aa paboTu noHe 1 MuHyTa

Ha npaseH xof,. BeaHara Tpa6Ba fa cMeHuTe

[AMCKOBETE, aKo BUGpHpaT.

6. O6cnyHBaHe

6.1 Mpekxbesay (durypa 5)

YpepbT e 06opy/BaH C NpefnaseH NpeKbeBaY 3a
3alLuTa OT 3710MONYKH.

3a fja BK/IIOUMTE ypepa, NpemecTeTe
6nokupoBaya (5) Hanpep 1 cnep ToBa HaTUCHETe
npeBKAYBaTeNna sa BKJ/IOYBAHE/U3K/IIOYBaHE

(4).

A\ Wauaraiite, 4OKATO ypeasT AOCTUTHE
MaKCUMasiHaTa YecToTa Ha BbpTeHe.

6.2 CMAHa M peryimMpaHe Ha AuamMmaHTeHUTe
oTpe3Hu guckose (¢ur. 6-11)
OnacHocT! N3KntoyeTe MpeXoBus LWencen oT
KOHTaKTa.
OTcTpaHeTe gpbiKara (8).
OTCcTpaHeTe BUHTOBETE (@) M UKCUpaLLMs
BUWHT (6).
OTcTpaHeTe npeanasHua Kanak (3).
3aBbpTeTe HaZloNy YCTPOMCTBOTO 3a
perynupaxe Ha gbnbouunHara (7).
HatucHeTe 6yToHa 3a 610KMpaHe Ha
WwnuHaena (2) v passuifTe BbHLLHWA hnaHel,

(b) c mocTaBeHUsA K 3a hAaHLOBK raiiku
(c).

W3BapeTe paspenvTenHuTe waom (d).
W13BageTe BbTPeLIHUA diaHel (e).
MouncTeTe OCHOBHO pasgennTenHuTe
waribu, hnaHumTe 1 o06TAralLMUTe ENEMEHTH.
MoHTupaiiTe BbTpeLwHus hnaHel (e).
MOHTVIpal:iTe AnamMaHTeHUTe OTPEe3HU
[IICKOBE 3ae/HO C pasfe/IMTe/H1TeE Wai6u
(d) TaKa, 4e fa ce nonyum xenaHara
LIMPOYMHA Ha KaHaa.

MpepynpeputenHa 6enemwka! Korato
nocTaBATe jaMaHTeHUTe OTPE3HU AUCKOBE,
cnassaiiTe nocoKara Ha BbpTeHe!

CMeHsilTe AMamMaHTEHNUTE OTPE3HM [UCKOBE
camo B KOMMIeKT!
Pasnonarare ¢ 6 pa3aenuTesiHu Waibn
C LIMPOYMHa OT OKono 3,5 mm. Umaiite
npeaBuA, Ye WMPOoUMHaTa Ha KaHasia
e c6opBT OT pas3feUTeNHUTe Wanbm
MEeMXAy AnaMaHTeHUTe OTPE3HU JUCKOBE U
fie6enMHarTa Ha OTpesHUTe AUCKOBe.
HesaBrc1MO OT enaHata LMpoyMHa Ha
KaHana, WecTTe pasaenvuTenHu waibu (d)
TpAbBa fa 6baT MOHTUPaHU.
Crno6ete ypepaa B o6patHa
rocnefoBaresiHoCT. [poBepeTe fanm BCUYKM
4acCTu Ca 3aTterHatn n ganav ca MOHTUpaHu
npaBuIHO.

BHumaHue:

Hartuckaiite 6yToHa 3a 610KMpaHe Ha
WNUHAENA, CaMo KOraTo ABUraTenAar e
WU3KJIIOYEH U WANGOBBLYHUAT WINWHAEN He ce
ABuHK! Horato cmeHATe gUCKoBeTe, GYyTOHBT
3a 6/10KMpaHe Ha WnuHAena TpA6Ba aa 6bae
HaTUcHar!

6.3 [iBuraten

Mo Bpeme Ha pa6oTa AsuratenaTt Tpa6sa Aa
ce oxnaxpaa fobpe. 3atoBa BEHTUNALMOHHNUTE
0TBOPM BUHArM TpAGBa Aa GbAaT YMCTU.

6.4 HaunH Ha pa6oTa ¢ ppe3ara 3a CTEHHN
KaHanu (dur. 12)

YpeabT e 060pyABaH CbC 3almTa oT

npeToBapBaHe. [lpuratensaT usKkaousa

npu1 NpeKoMepHo HaToBapsaHe. BegHara

npeycTaHoBeTe paboTara ¢ ppesartau a

ocTaBeTe Aja ce OXN1aau1 Ha NpaseH Xog, 3a OKO/o

1 MuHyTa.
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OnacHocT! YpeabT e npegHasHayeH camo 3a
cyxo pasaHe!
Mpeau aa 3anoyHeTe padoTa ¢ dpesara,
npoBepeTe C AEeTEKTOP Ha NPOBOAHNULM Aann
B CTEHUTE U B 3MA0BETE HAMA MNOJIOKEHU
KabeJn, rasonpoBOAHN W BOAOMPOBOAHU
TpBOM.
M3BepeTe WenaHata LUMPOYMHA Ha KaHaa
(BMIKTe 6.2) U AbNGOYMHATA Ha KaHana
(BmTe 5.1).

HacouBaiiTe ypefa Kbm o6paboTeaHara

NOBBPXHOCT, CNeA KaTo ro BKAYUTE.
MocTaBeTe xopoBara ponka (10) Ha ypeaa Ha
cTeHara.
BkntoueTe ypesa v 6aBHO ro npokapaiTe B
cTeHara, [JoKaTo YCeTUTe CbIpoTUB/IEHUE
OT YCTPOMCTBOTO 3a peryMpaHe Ha
AbnéounHara (7).
Hanpasete KaHana B cTeHara, Kato
cnasBare Nocokara Ha (pesoBaHe (a).
YpeabT BUHarK Tpabea Aa paboTtu cpeLly
nocoKara Ha nogasaHe. B npotueeH cnyyai
YPeabT MOKe HEKOHTPO/IMPYEMO Aa n3nese
OT KaHana.

BHumaHue! Ppesosaiite camo o npasa JIMHUA.
He morar aa ce npaBAT KPUBONIMHENHM NPOPE3n.
B Kpas Ha npopesa u3sagete ypeaa ot
KaHasia v Crief, ToBa ro UaKso4eTe.
C Aneto oTCTpaHeTe 06pa3ysanara ce
nperpaga Memay Asara KaHana.

A\ He o6pa6oTsaiite matepuany,
CbAbpHalm asbect!

7. CmAaHa Ha mpexoBUA
CbeAUHUTENEH NPOBOAHUK

OnacHocT!

AKO MPEHOBUAT CbEAUHUTENEH NPOBOAHUK

Ha To3u ypeq, ce noBpeau, To Toi TpsAbBaa Aa

Ce CMeHu OT NPOU3BOAUTEIA UK OT HeroBarta
cepBu13Ha CNyGa 3a 06C/TyBaHe Ha KIMEeHTH
WK OT NOZ06HO KBAMPULMPAHO JnLE, 3a fja ce
n3berHar uanaraHvsa Ha onacHocCT.

8. MouncTeaHe, NnoaApbHKa U
nopbYKa Ha pe3epBHU YacTU

OnacHocT!
Mpeaw BCUYKKM AEHHOCTH MO NOYMCTBaHe
M3gbprBaiiTe Lencena.

8.1 MouucTtBaHe
Mo Bb3MOKHOCT NOAAbPIKANTE 3alUTHUTE
YCTPOVCTBA, BEHTU/IALMOHHNTE NPOpesn
1 Kopryca Ha ABuraTesia 6e3 npax u
3ambpcaBanus. MouncTeTe ypeaa ¢ uMcta
Kbpra Wam ro o6yxaifTe cbc CrbCTeH
Bb34YyX NPU HUCKO HandaraHe.
MpenopbyBame Bu aa nouncTteate ypesa
[IMPEKTHO C/ief BCAKA ynoTpeba.
MouncTBaiTe ypesa peoBHO C BlamHa
Kbpra 1 MasiKo KasineB canyH. He
M3ron3BaiTe NoYMcTBalLM Npenapartu
W1 pas3TBOPUTENM; T MOraT Aa passjar
n1acTMacoBMTE YacTy Mo ypeja.
BHuMaBaliTe 3a TOBa BbB BLTPELIHOCTTA HA
ypeaa Aa He nonagHe Boga. MpoHUKBaHeTo
Ha BOAA B e/IeKTPOype/ia yBenyasa pucka
OT €/IeKTPUYECKH yAap.

8.2 BbrneHoBM YeTHn

IMpu npeKkoMepHo 06pa3yBaHe Ha UCKPK
BbINEHOBUTE YETKK [ia ce NPOBEPAT OT
€/1eKTPOCNEeLMaINCT.

OnacHocT! BbreHoBTe YeTKM TpsibBa fa ce
NOAMEHAT CamO OT e/IeKTpocneumnanmncT.

8.3 Mopppbika
BbB BLTPELLHOCTTa Ha ypeaa HAMa Apyrv 4acTu,
KOWTO U3MCKBAT NMOAAPBKKA.

8.4 MNopbyKa Ha pe3epBHU YacTu:
Mpu nopbyKaTa Ha pe3epBHM YacTK Tpabsa fa
ce nocoyar CNeAHUTE AaHHM:
Tvn ypea
ApTUKyNeH Homep Ha ypeq,
MpeHTUdMKaLMOHeH Homep Ha ypes
Homep Ha HeoGxoaMmaTa pesepBHa YacT
AKTYyaHU LieHM U MHDOPMaLUA LLie OTKPUETE Ha
www.isc-gmbh.info
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9. EKonorocbobpasHo
OTCTpaHABaHe U peLuKAnupaHe

YpeabT e onakoBaH C Lien npeaoTBparaBaHe Ha
noBpeau Npu TpaHcnopTMpaHeTo. OnaKoBKa e
CypOBUWHA 1 MOXE fla CE 13M0/13Ba OTHOBO UK
Aa ce npepaboTu. YpeabT U NpUHAA/IEHKHOCTUTE
My Ce CbCTOAT OT Pas/INyHK1 MaTepua,
Hanpumep mMeTan v nnactmaca. He usxsbpnsiite
NoBpefieHnTe ypeau 3aeaHo ¢ 6UToBnUTe
oTnagbuy. TpaGBa Aa npeaazgeTe ypeaa B
noAxoAAL NPUEMEH NYHKT, KbAETO YPeabT e
6b/ie YHULLOMEH CboBPa3HO M3UCKBaHKUATA. AKO
He 3HaeTe Kb/e UMa NPUeMeH NYHKT, MOXeTe Ja
noNy4uTe MHOPMaUUs B O6LIMHATE.

10. CbxpaHeHHue Ha cKaap,

Cknagupaiite ypesa 1 NpUHaa/IeXHOCTUTE My
Ha TbMHO, CYyX0 MACTO, KbA4eTO HAMAa OnacHOCT
OT 3aMpB3BaHE 1 KOBTO Aa € HEJ0CTbMHO
3ageua. OnTumanHara Temneparypa Ha
cKnagupate e mexay 5 v 30 “C. CbxpaHasaiTe
ENeKTPUHEeCKUA MHCTPYMEHT B OpUrMHanHara my
onakoBKa.
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Camo 3a cTpaHu oT EC
He 13xBbpnsaiTe eNEKTPOUHCTPYMEHTUTE NpU GUTOBKUTE OTNagbLul!

CwrnacHo EBponevickata aupekTtusa 2012/19/EO 3a eNeKTPUYECKW M eNEKTPOHHU CTapu Ypeau 1
npunaraHeTo B HaLMOHA/HOTO NPaBO yNOTPEGEHUTE EIEKTPOUHCTPYMEHTHM TpAGBa Aa ce Cboupar
OTZIe/HO Y [a Ce [JOCTaBAT 3a EKOJIOr14YHa MOBTOPHA ynoTpe6a.

AnTepHaTVBa 3a PEeLMK/IMPaHe Mo OTHOLLEHWE Ha MPU3MBa 3a BPbLUAHe:

COBCTBEHWUKBT Ha €IEKTPOYpeAa BMECTO BPbLLAHE aNnTEPHATUBHO C LN ChAEHCTBUE € 3aAb/HeH
M0 OTHOLLIEHWE Ha LIeNeCOGPA3HOTO OMON30TBOPABAHE B C/lyyait Ha OTKA3 OT COGCTBEHOCT.
CTapuaT ypes 3a LeNTa Chllo TaKa MOXe Aa Ce NpeaocTaBu B MyHKT 3a 06PaTHO B3eMaHe, KbaeTo
Ce U3BBbPLUBA OTCTPAHABAHE M0 CMUACH/A HA HALMOHAIHUTE 3aKOHM 3a CbEMPAHETO, M3BO3BAHETO,
CKNAAMPaAHETO U PELMKIMPAHETO Ha OTNaAbLM. ToBa HE 3acAra NPUIOKEHUTE KbM CTapuUTe ypeau
OTAE/HW YaCTH OT NPUHAANEHHOCTUTE W MOMOLLHM CPEACTBA 663 ENEKTPUYECKN KOMMOHEHTH.

I'IpeneanBaHe‘ro Wnuv Jpyr BuA pasMmHoxKaBaHe Ha AOKYyMeHTauMA U CbNpOBOAUTENHU JOKYMEHTU
Ha NPOAIYKTUTE, CbLLO TaKa Ha YacTu € A0NYCTUMO CaMo C U3PUYHOTO Cbrnacue Ha iISC GmbH /MCK
Fm6X/.

3anaseHo e npasBoTO 3a U3BbpLUBaHE HA TEXHUYECKU NPOMEHN
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WHbopmaLma OTHOCHO 06CyHBaHETo

BbB BCUYKM Abprasu, KOMTO ca ynomeHaTu B rapaHuuMoHHaTa KapTta, HMe pasnonarame ¢
KOMMNETEeHTHU B 06cny)KBaHe'ro NapTHbOPH, YUUTO KOHTaKTH LLie HaMepUTe B rapaHunMoHHaTa KapTa.
CbluymTe ca Ha Balue pasnonomeHve 3a BCAKaKbB BUA CEPBU3HM PaBoTH Kato PEMOHT, HabaBsAHe Ha
pe3epBHN N U3HOCBALLM Ce HacTu Uaun CHaﬁAﬂBaHE C KOHCyMaTtumBK.

HeOGXO[JMMO € ja ce B3eme noj BHMMaHue, 4e cnefHuTe 4actu Npyu To3u NPOAYKT noanexar
Ha eCTeCTBeHO M3HOCBaHe WK TaKoBa BC/IeACTBUE Ha yno‘rpeéa‘ra WM pecn. CegHUTe YacTu ca
HeOﬁXOFLMMM HKaTO KOHCYyMaTuBH.

Hareropua Mpumep
W3aHocsalum ce yactn* BbrneHosu yeTkn
HoxcymatnsHM maTtepuanu/koHcymaTnemn® OTpesHu LWANGHOBBYHU LIANGH
Jlunceawym yactn

* He ce BKtOYBAT 3ab/IHKUTENHO B OCTaBEHUA KOMMIEKT!

an HeaocTaTbuu Uaun [J,edJEKTM Bu monum Aa ysBegomuTe 3a cnyvas Ha [J,ed)eKT B MHTEPHET Ha WwWWw.
isc-gmbh.info. Monsa, 06bpHETE BHUMaHWE Ha TOYHOTO OnMcaHue Ha AedeKTa U BbB BCEKU Cyyai
OTroBopeTe 3a uenta Ha cnegHuTe BbNpocu:

©  YpepbT paboT /M e BeHe UK IedeKTHT ce e NPOSBW B CaMOTO Havasno?
©  Heuwo Hanpasuo v By e BneuatieHre npeam Aa ce Npossu AedeKTbT (MHAMKauus 3a AederTa)?
* Cnopep Bac B KaKBo ce CbecToM AeeKTHT Ha ypeaa (0CHOBHA MHAMKaUWA)?

Onuwete aedeKTa.
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FapaHUMOHHa KapTa

YBaaeMm KIMEeHTH,

HalLMTe NPOAYKTM NOANEKAT Ha CTPOr Ka4yecTBeH KOHTPOA. B ciyyait, 4e BbNpeKy ToBa To3u ypes,

HAKOra He PyHKUMOHMPa 6e3ynpeyHo, TO MHOTO ChianAsame 3a ToBa 1 Bu Monnm fja ce o6bpHeTe

KbM Hallata cepBi13Ha cymba Ha afpeca, NOCOYEeH B Tasu rapaHLUMoHHa KapTa. C yfoBoiCTBHe CMe

Ha Balue pasnonomxeHue Cbllo 1 no TesedoHa Ha NocoYeHUa TenedoHeH HOMEP 3a 0GCNYKBaHe.

OTHOCHO NMpeAABABAHETO Ha rapaHLMOHHN NPETEHLUK € B CUN1a CIEAHOTO:

1. Te3au rapaHUMOHHM YCNOBUA ypEKAAT AOMBHUTENHU rapaHLUMOHHK yCayru. Balumte 3aKkoHOBU
rapaHUMOHHM NpaBa He Ce 3acArar OT TasW rapaHuus. Halara rapaHLyoHHa ycyra e 6eaniatHa
3a Bac.

2. TapaHuMOoHHaTa yc/yra 06XBallla camMo HeZIoCTaTbLM MO ypeaa, KOUTO JOKa3yeMo Ce [b/iar
Ha NPOM3BOACTBEH MM OTHACALL, Ce A0 MaTepuana AedeKT 1 No Hall M36op ce orpaH1yaBa 4o
OTCTpaHABAHETO Ha TakuWBa HeJoCTaTbLyM MO ypeaa uaun Ao nogmaAHaTa Ha ypeja.

Mons, umaiiTe NpeaBua, Ye HaWKUTe ypeau cnopes npeAHasHauYeHNeTo CU He ca KOHCTPYMpaHu 3a
NPOMMULLNEHA, 3aHAATYUICKA WM MHAYCTpUanHa ynoTpe6a. fapaHLMoHeH AoroBop nopaau Tosa
He Ce peannaunpa Torasa, Korato ypeabT e 611 U3N0N13BaH B PaMKWUTE Ha rapaHLMOHHWA Nepuos,

B MPOMULLNIEHW, 3aHAATYUIACKM UM MHAYCTPUAHWA NPEANPUATUS MW € GUT U3IONEH Ha Nof06eH
BMA HaToBapBaHe.

3. OT Hawarta rapaHums ce U3KJIIoYBaT:

- LLleTv no ypepa, Bb3HUKHAM BCIEACTBUE Ha HECHO/I0AaBaHETO Ha YTbTBAHETO 3@ MOHTaM UK
Bb3 OCHOBA Ha TEXHUYEKW HEKOMMETEHTa MHCTaaLyWA, Ha HECNasBaHeTO Ha PbKOBOACTBOTO 3a
ynoTpe6a (KaTo Hanp. Nocpe/CTBOM CBbP3BaHe KbM HEMPaBUTHO MPEXOBO JIMHENHO HanpeKeHue
VN BUA €N1EKTPUYECTBO) UK BCEACTBUE HA HECBHOI0AABAHETO Ha pasnopeabuTe 3a noaapbKKa
1 TEXHWKa Ha 6e30MacHOCT WK NOCPEeACTBOM M3/1araHeTo Ha ype/aa Ha aHopMaslH1 YC/IoBUS,
XapaKTepHW 3a OKOJIHaTa cpeja UK Nopaau IMNCBalLa NoaapbIKKa U 06C/yKBaHe.

- U.LeTl/I no ypeaa, Bb3HWKHaM BCIeACTBME HA HEeNno3BoJieHa Ui I'IpOd)eCMOHaHHO HEKOMMNEeTeHTHa
ynoTpe6a (KaTo Hanp. NnpeToBapBaHe Ha ypeaa Wik U3noi3BaHe Ha HepaspeLleHn UHCTPYMEHTH
3a ynoTpeba unm obopyasaHe), NPOHUKBAHE Ha YyXAM Tena B ypeaa (Karto Hanp. NACHK, KaMbHK
WM Npax, TPAHCMOPTHM LWETK), NPUNaraHe Ha Cuia UM Yy au Bb3AeMCTBUA (KaTo Hamp. WeTu
BC/IeACTBUE Ha nagaHe).

- LLleTn no ypesa uam No HacTu Ha ypesa, Ab/KalLM Ce Ha M3HOCBaHe BCIeACTBUE Ha NoN3BaHe,
Ha 0614aitHO MW PYro eCTECTBEHO U3HOCBAHE.

4. TapaHUMOHHMAT Nepuos Bb3M3a Ha 24 Mecela 1 3anoysa fa Teye OT Aarara Ha NoKynKa Ha
ypeapa. rapaHLl'MOHHVI npeteHuuu cnepea Aa ce npeaasAsart npeau U3TM4aHeTo Ha rapaHUMOHHUA
Nepuyoz B paMKUTe Ha iBe CeAM LM, C/Ief, KaTo CTe OTKpUAK AedeKTa. MpeasBABaHETO Ha
rapaHUMOHHW NPETEHUNN CNef U3TU4aHe Ha rapaHUNMOHHKA Nepruoa € USKIYEHO. PeMOHTBT unun
noaMsAHaTa Ha ypeaa HUTO BOAM [0 yAb/aBaHe Ha rapaHLMOHHWUA NeprUoj, HUTO ce cTapTupa
HOB rapaHUMOHeH Nepuoz, B pesynTar Ha Tasu ycayra, U3BbplieHa no oOTHOLEHWe Ha ypeaa
WIN eBeHTYaIHO MOHTUPaHW pe3epBHU HYacTu. ToBa Baru CbL0 NpU NON3BAHETO HAa CEPBU3HO
06CnyHKBaHe Ha MACTO.

5. 3apanpeaasuTe BawwmTe rapaHUMOHHK NpaBa, CbobLieTe, MONA, 3a AeDEKTHUA Ypes Ha: WWW.
isc-gmbh.info. AKo HalwaTa rapaHUMOHHa ycyra obxsalla AedeKTa Ha ypeaa, To He3abaBHo e
nosay4uTe nonpaseH Uan HOB ypes.

Pa36upa ce, cpelly Bb3CTaHOBABaHE Ha pasxofuTe HUe OTCTpaHABaMe C Y0BO/ICTBME CbLLO TaKa
AedeKTH Mo ypeaa, KOUTO He Ca BKKOUEHW UK BeYe He Ce BK/IIoYBAT B 06XBaTa Ha rapaHuuaTa. 3a
uenTa, usnpareTe, MOA, yPeAa Ha HalWUA CepBM3eH aZipec.

Mo oTHOLWEHME Ha U3HOCBaWu ce, yI'IOTpe6RBaHl4 wi P,eq)eKTHM Yactm O6p'bLIJ|aMe BHMMaHWe Ha

orpaHu4eHuATa Ha Tasu rapaHumsa C'bOGpaSHO MHqJOpMaLLMﬂTa OTHOCHO oﬁcnymBaHeTo B TOBa
ynbTBaHe 3a ynotpeba.
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9

Kivduvog! - Na ™ peiwon Tou kivduvou Tpaupatiopol diaBdacte Tnv Odnyia xpriong

@®

Mpocoxn}! Na xpnaouoroleite wroacTideg. H enidpaon Tou BopURou Pmopei va TIPoKaAéoeL TV
AMWAELA TNG aKONG.

D

Mpoocoxn! Na xpnolpormoleite paoka pootaciag and okovn. Katd my enegepyaoia EVAoU kat
AWV VMKWV Sev arokAeieTat n dnpiovpyia emPBAaBoUg yla TNV vyeia okOVNG. Aev ETUTPEMETAL T
£MeEePYAoia VAKWY TIOU TIEPIEXOLV apiavTo!

@

MNpocoxn! Na ¢popdate oTwodINTIOTE MPOCTATEVTIKA YuaAld. Ot oTiverpeg mou SnuoupyolvTal
KATA TNV £pYAcia 1) Ta eKoHEVSOVIZOPEVA KOUUATLA, POKAVISIA KAl OKOVEG HITOPOVV VA TIPOKAAEGOUV
anwAela g 6pacng.
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Kivéuvog!

Katd ™ xprion Twv CUCKEUWV TIPETIEL, TIPOG
anoduyr| TPAUPATIOU®WY, VA TNPOUVTAL KAl

va Aappavovtal oplopéva HETPa achaeiag.
AlaBAoTe Yia To AGYO AUTO TIPOCEKTIKA TIG
Odnyieq xprong / Yrodei&elg aodpaeiag.
DUAGETE TIG KAAA Yla va EXETE TIG TIANPOodOpies
Tavta ot Slabeor oag. Edv mapadwoete T
OUOKEUT) 08 AAAa ATopa, SWoTe padi kat auTeg
Tig Odnyieg xpriong / YodeiEelg aopaAeiag. Aev
avaAapBavoupe Kapia eubvvn yla atuxnipata

1} BAABEG MOV odeiAovTaL OE [N THPNOT AUTWV
Twv Odnylwv xprong kat Twv Yrodeifewv
aopaAeiog.

1. Yrodei&elg acpaleiag

Oa Bpeite TI§ avaloyeg umtodeifelg acpareiog
oTo erouvantopevo BiBAapto!

Kivéuvog!

AwBacTte 6Aeg TI§ Yiodei&elg acdaleiag
Kat Tig 08nyieg. Eav ev akoAoubrioete

TI§ Yrodei&elg aopaleia kat Tig Odnyieg dev
arnokAeiovtat NAeKTPOTANEia, Tupkaytd Kavr
oofapoi tpavpatiopoi. PUAGETE IPOCEKTIKA
OAEG TIG YMOSEIEEIG aopaAedlg Kal TIg
0&nyieq yia To HEAAOV.

2. Meprypadr TNG CUCKELNG Kal
ouunapadidopeva

2.1 Neprypadn NG CUGKELNG (Eik. 1/2)
1. XewpohaPn

2. Aogpdhion atpdkTou

3. [Mpootateutikd KAAUPpa

4. Awkomng Aettovpyiag

5. ®payr evepyoroinong

6. Bida otepwong yla 0dnyd Badoug

7. Odnyog padoug

8. [Mpdabetn xelpoAapr)

9. MMpoocapuoyeag avappodnong okovng
10. Tpoxdg kivnong

2.2 Tupnapadidopeva

Bdoel Tng meptypadriq TwV CUPTapadISOUeEVWV
TIAPAKAAOUE Va EAEYEETE TNV TTANPOTNTA

TOU TIPOIOVTOG. e MePIMTWon eAAEIPEWV
TUNMATWY TIAPAKAAOUKE VA ATTOTAVOEITE EVTOQ
5 ePYACIUWY NUEPWV ATIO TNV NHEPOUNvia
ayopdg oto Kévtpo Z€pRig (Service Center) Tng
£TAPEIAG KOG 1) OTO KATAGTNHA AT TO OTI0i0
AYOpACATE TN GUOKEUT, TIPOoKopi{ovTag v

Loxvovoa anodelgn ayopds. Mapakaiovpe va
TIPOOEEETE TOV TTiVAKA £YYUNONG GTOUG OPOUG
£YyUnong oTo TEAOG TWV OSNYIWV.
Avoi€te TN ouokevacia kat Bydite
TIPOCEKTIKA TI) CUOKEUT.
ATIOHAKPUVTE TA UAIKA OUOKEUATiag
KABWG KAl T CUCTNHATA TIPOCTAGIAG TNG
ouokevaoiag / peTadopdg (av umapxouv).
EAEYETE €AV ival TTANPEG TO TIEPLEXOHEVO.
EAéyETe TN ouokeun kat Ta a§ecoudp yia
eVEEXOHEVEG {NUIEG aTTO TN HeTaPopdL.
OUAdETE TN cuokevaaoia av yivetat pExpL mv
Tdpodo NG TIPOBETUAIG TNG EyyUnong.

Kivduvog!

H ouokeur kat Ta VA cuokevaoiag dev eival
matxvidia! Ta nadia dev erurpénetal va naifouv
HE TIAAOTIKEG OUKOUAEG, TIAAOTIKEG HEUBPAVES
Kal pikpoavTikeipeval Yoiotatatl kivéuvog
Katanoong kat acpugiag!

MpwtoéTuneg Odnyieg xpriong
Yrodeigelg aodpaleiag

3. ZwoTn xprion

H ouokeur) ipoopidetal yia ppeldpiopa
AUAGKWYV O€ TOIXOUG YLa TOTIOBETNONG KAAWSIWV
KAl aywywv.

H pnyxavr erutpénetat va xpnouoromeei povo
Y0 TOV OKOTIO Yla Tov oTtoio Tipoopiletal. Kabe
TIEPAV TOUTOU XP1|0M €V avTamokpievTal oto
oKoTIO yla Tov oToio Tipoopidetat. Ma PAABeg
TIou odeilovTal o€ TTapodpoLa Xpron 1 yla
TPAVHATIONOVG TIAVTOG eidoug euBuveTaL O
XPNONTG/XEPLOTNG Kal OXL O KATACOKEVACTN|G.

MapakaAoUpe va TPOCEEETE TIWG Ol CUOKEVEG
Hag dev mpoopilovtal Kat Sev Exouv
KOTAOKEVAOTEL YIQ EMAYYEAHATIKY|, BLOTEXVIKY|
1) Blopnxavikn xperion. Aev avaiappdavoupe
£yyUnon o€ TepInTwon Katd v oroian
GUOKEUT| XPNOIUOTIOMBNKE o€ ouvepyeia,
Blotexvieg 1y oTn Plopnxavia 1y oe epyacieq
TIAPOHOLES HE AUTEG.
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4. TEXVIKA XOPAKTNPLOTIKA

Taon diktoou: ....... .230V ~50 Hz

Arnoppdnon oxvo

OVopaoTikog aplOpdsg OTPOPWV ......... 9000 min”!
Méy. diapeTtpog diokou

(OVOHOOTIKN) ATTOS00N): .. 125 mm
Méy. AlapeTtpog diokou: .. 125 mm
O urntodoxng

Bdbog avAaka ...

MAdTog avAaka ..
2Teipwpa aTpakTou UMoSoxng:
KAQoM MPooTaciag: ....ccoeeveveene .
Bdpog: 4,8 kg

Kivduvog!

©06puBog Kat Soviioelg

Ot TipéG BopUPBwWV Kal Sovrioewv SlamoTwenkav
oUpPwva pe To TpoTuTo EN 60745.

ZTABUN NYXNTIKNG Tiieong Loa 92,8 dB(A)

ABeBadtnta KpA ..3dB
3TABKN NXNTIKAG LoX VoG L, 103,8 dB(A)
ABeBadtnra K,

Na xpnopomoleite nxomnpoctacia.
H emnidpaon BopuBou propei va £xel cav
OUVETIELD TNV ATWAELA TNG AKONG.

ZUVOAIKEQ TIHEG TAAAVTWOEWYV (CUVOAO
SIAVUOUATWY TPV KATEUBUVOEWV) GUHdWVA e
To tpoTUTo EN 60745.

Ekroprn Soviicewv a, < 2,5 m/s?
ABeBadtnta K = 1,5 m/s?

H avagepdpevn Tipn petddoong dévnong
HEeTPNONKE BAoeL TUTTIOTTOINEVNG HEBOSOU
eAEyXou Kal prtopei va LETABANBEL 1| kal o€
EAIPETIKEG TIEPIMTWOELG VA KUMAVETAL AVW TNG
avapePOUEVNG TIUNG, AvAaAoya amoé Tov TPOTIo
XPTIoNG TOU NAEKTPIKOU epYaAeiou.

H avadepopevn petddoon Sov'onewv propei
va XpnooromBei Kat yla ouykplon pe AAAo
NAEKTPIKO Epyaeio.

H avadepdpevn Tiur petadoong dévnong
HTTOpEi €MioNG va XPNOtoTomnOei Kat yia apxikr
eKTiunon g ékbeong.

NeplopioTte TV Snuoupyia OopuBou Kat TIg
Sovnoelg oto eAAxIoTO!
Na xpnotporoleite pdévo GUOKEVEG o€ Ayoyn
katdotaon.
Na ouvnpeite kal va kaBapileTe TAKTIKA TN
OUKOEUT).
Na rpocapuo6leTe 0N cuoKeLT) TOV TPATIO
gpyaoiag oag.
Mpoo€ETe va Pnv urepPOPTWVETE TN
ouoKeun.
AdrioTe T cuokeur] VEEXONEVWG Va
eAeyxBei amnod e1d1ko6 Texvit.
Na anevepyoroleite Tn cuokeun 6tav dev
NV XPNOLOTIOLELTE.
Na popdrte yavtia.

Mpocoxn!

YroAewmdpevol Kivéuvol

AKOWN Kal € TIEPITITWON CWOoTNG Kat

KOAVOVIKTG XP1101G AUTOU TOU NAEKTPIKOU

gpyaleiov, upioTavral Tavta oplopévol

uToAemopevol Kivduvol. Ot akoAouBot

KivSuvol urmopouv va mapovctacTouv

avaAoya HeE To £i60G KATAGKEVIG Kal TO

MEVTEAO AUTOU TOU NAEKTPLKOU EPYAAEiou:

1. BAGBeg mveupovwy, edv dev
XPNOOTIOINBOUV KATAAANAEG HACKES
mipooTtaociag and okdvn.

2. BAdABeg Tng akong, v Sev XPNOIUOTOOEL
KATAAANAN NXOTIPOoTasIaAg.

3. BAdBeq g vyeiag mou mpokaiovvTal and
Sovroelg Xeplou-Bpayiova, AV 1 cuokeun
XpnotoromOei yla HeyaAUTEPO XPOVIKO
Sidotnua ) Sev Tnpeital kat Sev cuvtnpeitat
owoTd.

5. Mpwv T 6€0n o€ AetToupyia

Mptv TN oUVSEDT OlyoUpPEUTEITE TWG TA OTOIXEIA
OTNV ETIKETA TOU CUNGWVOUV HE TA OTOLXEID TOU
SIKTUOU.

MNpoeisomnoinon!

Mpwv kAveTe pUBNIcELG OTN CUGKELN va
Byadete mavta To Buopa and v npia.

5.1 PUBion Baboug avAaka (eik. 1)
Aaokapete ) Bida otepéwong(6)
PuBpioTe Tov 08nyd Baboug (7) oto
erbupovpevo BABog
2¢iEte T Bida oTePEWONG (6).
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5.2 TortoO£TNoN TOU IPOCAPHOYEQ

avappodnong okovng (k. 3/4)
MNpoooxn! MNa Adyouq vyeiag eivat amapaitnm
N XPrion CUCTNHATOG avappodnong okovng. To
OTOMIO AvappOPNoNG MITOPEL Va XeNotporomBet
0€ OUOKEVEG avappodnong (NAEKTPIKT OKOUTIA).
To ovoTnua avappdpnong TPEMeL va eivat
KATAAANAO Yia AeTTTr) oKOVN.

MpooappdoTe TIG TIPOEEOXEG TOU

Tpocappoy£a avappdpnong (9) otig

£00XEG TNG OUVSEDTG TOU CUCTHHATOS

avappodnang okovng (a)

21piYTe TOV TIPocappoyEa avappdpnong (9)

Naokdapete To Tiwpa (b)

BdATe To OWArvVa TNG CUCKELUNG

avappodnong apketd Babld 0To OTOULO TOU

TIpOCapHOYEX aVappodnang (9)

2¢piEte To wpa (b) pEXPEL va katardpete

TIWG 0 CWANVAG €ival KAAA OTEPWHEVOS

5.3 AoKIaoTIKN A€ttoupyia véwv
SlapavTosicKkwyv

ADN|OTE TN OUOKEUT| IE TOTIOBETNUEVOUG TOUG

Siokoug SlaxwpPLoHoU va AeIToupynoEL ETTE TOUA.

1 Aemtto 010 peAavTi. AVTIKATACTOTE AUETWS

Toug SioKoug o€ TIEPITTTWOT SOVATEWV.

6. Xelplopnog

6.1 AlakomTng (€ik. 5)

H ouokeun givat EE0TAMIOPEV e SLaKOTTTN
aodaAedi§ TPOG AToPuYr ATUXNHATWYV.

lMa TNV evepyoroinon oTpwETe Tov SLaKOTTN
gvepyoroinong / anevepyoroinong (5) mpog
TA EUTPOG Kal ETELTA THECTE TOV SLAKOTITN
gvepyoroinong/arnevepyoroinong (4).

A Neppévte va GTacEL N unxavij Tov
HEYIOTO aplOpo oTPOPWV.

6.2 AAAay1) Kat TIPOETOLHACIT TWV
Slapavtosiokwy (eik. 6-11)

Kivduvog! BydAte To Buopa and tnv mpida.
Adaipéote TN xelpoAapr (8).
Adaipéate Tiq Bideg (a) kat TN Bida
otepewong (6).
AdapEOTE TO TIPOOTATEUTIKO KAAUMMA (3).
ZTpiyTe TOov 08NY6 BABoug (7) Tpog Ta KATW.
Kpatrote mueopévn v acpdaAon g
ATPAKTOU (2) Kal XaAapWoTE TNV EEWTEPLKN
PAGvTEa (b) pe To ouPMAPadISOUEVO KAEISE
PAGvTdag ().
AdalpéaTte Toug anootdreg (d).

Adapéote TNV ecwTePIKn AAvTa (e).
KaBapiote kaAd Toug anooTdaTeg, T
PAGvTLa Kal Ta eEapTraTa cUoPIENG.
ToroBeTNOTE TNV E0WTEPIKT) PAGVTLa (€).
TOTMOOETNOTE TWPA TOV SIAPAVTEVIO S{oKO
Kot Q Madi pe Toug amootateg (d), £ToL wote
Va €XETE TO EMOUPOVUEVO TIAATOG AUAAKLIOU.

Yrodegn! Katd v tomobEtnon twv
SIOPAVTOSIOKWY S1aXWPLoHOU TIPOCEETE TV
katevBuvon meplotpodrig!

Na aAAdete Toug Slapavtodlokoug pdvo ava
Cevyapla!
'EXETE 0TN S146€01| 00G 6 AMOCTATES [E
TIAGTOG TiEp. 3,5 mm. MpooéEte Mwg To
TIAGTOG TOU QUAQKIOU TIPOKUTITEL AT TO
a6polopa TWV amooTATWY HETAEY TWV
S1apAVTOSIoKWY Kal arto To TIAX0G TwV
SLAUAVTOSIOKWYV.
AveEapmnTa amnod To EMOUPOUHEVO TTAATOG
TOU AUAGKLOU TIPETIEL Va TOTIoBeTNBOUV Kal ot
6 amnootdteq (b).
ZUVOPHOAOYNOTE TWPA T GUCKEUT) TNV
avTioTPOdN TEIPA TIPOCEXOVTAG TNV KAAY|
OTEPEWOT OAWV TWV TUNHATWV.

Mpoooxn:

MEoTe TNV acPpAaiion TG ATPAKTOU H6VO
dtav givat akivnromomuévog o Kivntiipag
Katn arpaktog Agiavong! H acpdiiong g
ATPAKTOU TIPETIEL VA TIAPAUEVEL TILECUEVN
KkaB'6An T Siapkela Tng aAlayng Twv
Siokwv!

6.3 Kivntpag

Kata  didpkela g epyaciag mpénet va
agpideTal kaAd o KvnTrPag Kat yia To AGyo auto
TIPETEL OAEG OL OTIEG AEPIOHOU va SlatnpouvTat
TIavTa Kabapeg.

6.4 Epyaocia pe ) ¢ppéda yia Toixovg
(e.12)

H ouokeun eivat eEomAlopévNn pe olotua

TIPOOTACAIG ATTd UTTEPPOPTWOT). Z€ TIEPITTTWON

UMePPOPTWONG O KIVNTIPAG TTAVEL VA AELTOUPYEL.

Apéowg oTapatoTe TNV epyacia kat adprote

Ppela va Kpuwaoel 0To peAavTi et Tiep. 1 AETTO.
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Kiv&uvog! H cuokeur) givat KATAAANAN LOVO yla
oTeyvn kor!
Mpw apyioete TNV epyacia oag pe I
Ppela, AEYETE TOUG TOiXOUG HE Mia CUOKEUT)
EVTOTIOHOU AyWYWV YL EVEEXOUEVOUG U
0pATOUG Aywyouq PEVHATOG, AEPIOU KAl
VEPOU.
EmuAéETe To emBupovpeVo TTAATOG TOU
auAaktol (BAEre 6.2) kat To Bdbog Tou
avAakiov (BAéme 5.1)

Na odnyeite T cuokeur] TIPOG TO AVTIKEIPEVO
TIOU KATEPYAEOTE HOVO OE EVEPYOTIONUEVN
KataoTtaon.
AKOUWTTAOTE T CUCKEUT] HE TOV TPOXO (10)
TIGVW GTOV TOIXO.
EvepyoronoTe Twpa Tr CUCKEUT Kal
BubioTe TV apyd oTov ToiXo HEXPL va Bpel
avtiotaon o 0ényog (7).
AVoiYETE TWPA TO AUTAGKL HECT OTOV TOIXO.
MpooéETe TNV KateLBLvoN epyaciag (a).
H cuokeur) mpénel mavta va Aettoupyet
avtiotpoda. AlapopeTikd propei va
EKTIVAXTEL 1] CUOKELT) AMOTOUA ATO TO
onpeio kormg.

MNpocoxn! Na dppeldpete povo oe eubeia
Ypappr. Aev gival duvartr| n KOTr) OTPOYYUAWV
TUNHATWV.
270 TEAOG TOU QUACKIOU apAIPEITE TN
GUOKEUT| ard TO AUAAKL KAl JETA TNV
QTIEVEPYOTIOLELTE.
Me éva KaAéut cuvdEeTe Ta SU0 aUAAKLa.
Aev emutpéneTal n avappoPnomn VAKWV TIou
TIEPIEXOUV apiavTo!

7. AVTIKATACTACT) TOU aywyou
ouUvdeong pe To SikTtuo

Kivduvog!

Edv nadet BAGRN To KAAWSI0 cUVSeDN TNG
OUOKEUNG HE TO SIKTUO, TIPEMEL TIPOG aroduyn
KIv&UVOU, va avTIKATaoTabel arnd tov
KATAOKEVAOTH 1) TO TUHA Tou eEUPETNong
TIEAATWV 1] o apopola EEEISIKEUEVO
TIPOOWTIO.

8. Kabapiouog, ouvtiipnon Kat
napayyeAia avtaAAQKTIKWV

Kivduvog!
Mptv ano dAeq TIq epyacieg TomobETNONG va
Byddete To dig anod v mpila

8.1 Kabapiopog
Na kpatdte 600 o eAeVBepa and okdvn
Kal akabapoieq yivetal Ta ouotuata
TIPOoTAsiAG, TI§ OXIOHES EEAEPLOHOV KAl TO
KEAUPOG TOU HOTEP. ZKOUTI(ETE TN GUOKELT|
He éva kaBapo mavi, 1) kabapioTe To pe
TIETMEIOUEVO AEPQ OE XAUNAY) Ttigom.
ZUVIOTOUHE Va KaBapileTe TN oUOKeELT|
apEowG PETA amnd KABE xprion.
Na kabapilete T cuoKeLN TAKTIKA pe Eva
VWO Ttavi kat Alyo paAakoé oarouvt. Mn
XPNOUOTIOlE(TE KABAPIOTIKA 1} SIAAUTEG,
ylati Sev amokAgieTal va KAtaoTpEYPouv TNV
eMpAveLa TNG oUOKeUNG. MPOCEETE va unv
TIEPACEL VEPO OTO ECWTEPIKS TNG CUTKEUNG.
H Sieioduon vepol oe NAEKTPLKT) CUOKEUT
auEdvel Tov Kivouvo nAeKTPOTIANEIaG.

8.2 Wriktpeg

2 e TePIMTWon UMePPBOAIKOU OXNUATIOHOV
oTIVONPWV Va EAEYXBOUV oL PNKTPES amod
€EEISIKEVPEVO NAEKTPOAGYO.

KivSuvog! H avtikatdoTtaon Twv YnkKipwv
ETUTPEMETAL VA YiVEL HOVO amd EEEISIKEVPEVO
TAEKTPOAOYO.

8.3 ZuvTijpnon
2T0 ECWTEPIKO TNG CUCKEUNG SEV UTTAPXOUV
eEapTrpata ov xpetadovTal ouvTrenon.

8.4 NapayyeAia avTaAAAKTIKWV:
Kartd v mapayyeAia avTaAAGKTIKOV va
avadepete Ta EENG:

TUMOG TNG CUCKEUNG

Ap1BlAg €idoug TNG CUOKEUNG

Ap1BUSG TAUTIONG TNG CUCKEUNG

Ap1BUOG AVTAAAAKTIKOU
Oa Bpeite TIG 1oXVOUOEG TIHES KAl TIANPOPOPIE]
oTnyv loTooeAida www.isc-gmbh.info
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9. Ala6eon oTa amoppippaTa Kat
enavaypnotpornoinon

H ouokeur BpiokeTal oe pia cuokevaoia pog
anoduyn {NUIWV katd ™ yetadpopd Autrin
OUOKEVAGIa ArOTEAEITAL AT TIPWTEG UAEG

Kal £TOL UIMOPEL va emavaypnolpoTomeei 1) va
AvaKUKAWBEei. H cuokeun kal Ta e§aptrpatda g
aroteAovvTal and dladopa VAKA, 6rwg TL.X.
HETAAAO Kat TTAAOTIKA VAIKA. Agv eTiTpéneTal

N anoéppuPn EAATTWHATIKWY CUCKEUWY OTa
OlKIaKA amoppippata. Zwotr andppun sival

N apadoon oe KATAAANAA KEVTPA CUAAOYNG
HETAXEIPIOUEVWV CUOKEVWV. Eav Sev yvwpileTe
TI0U BpioKeTal TTAPOHOLO KEVTPO GUAAOYNAG
HETAXEIPLOPEVWV CUCKEUWY, PWTHOTE OTN
Sloiknon g KovoTNTAG 0ag.

10. ®OAagN

Na dlatnpeite Tn cuokeun kat Taageoovdp
TNG OE OKOTEWVO, OTEYVO XWPO, XWPIG TIAYETO,
Kat pakpla and nasid. H isavikn Beppokpacia
anoBrikeuong eivat peta&l 5 kat 30 °C. Na
PUAGEETE TNV NAEKTPIKT) 0OG CUOKELT| OTNV
TIPWTOTUTIN CUOKEVAsia TNG.
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Movo yla kpdtn-péAn g E.E.
Mn TETATE TIG NAEKTPIKEG CUOKEVEG OTA OlKlakAaarnoppippatal

ZVupwva pe TV eupwridikr) Odnyia 2012/19/EK yia andpAnTa e18WV NAEKTPIKOU KAl NAEKTPOVIKOU
€EOTAIOMOU KAl TNV EVOWHRATWOT) TNG O€ £BVIKO SiKALO, TIPETEL 1 TIAALEG NAEKTPIKEG CUOKEVEG Va
OGUYKEVTPWVOVTAL KAl Va TtapadidovTat yia avakUKAWGT GIAIKT yia TO TIEPIBAANOV.

EvaAAakTikr) AUon avakUKAWoNG avti yla emotpodr)

O 1810KTNTNG TNG NAEKTPIKTIG GUCKEUNG UTIOXPEOUTAL AVTi TNG ETOTPOPNG VA CUUPBAAEL OTN CWOTH
AVAKUKAWON O€ TIEPITITWOT TIou SV GUVEXICEL VA XPNOILOTIOLE TN GUOKEUT. H TIaALd GUCKELT| Propel
Va TIapaxwpneei oe KEVTPO ETOTPOPTIG NAEKTPIKWY CUCKEUWYV HE TNV EVVOLA TWV EBVIKWY VOUWV
AVAKUKAWONG Kat Slaxeiptong anoPANTwy. Aev GUUTEPIAAUBAVOVTAL TA TUAKATA TIAAWY CUCKEUWV
Kat Ta BondnTika ototxeia Xxwpig nAeKkTpIKd egaptrpara.

H avatimnwon 1) omolacdnmoTe AAANG HOPEIIG avarapaywyr) g TeKUnpiwong 1 AAAwv
SIKAOAOYNTIKWV TIOU avadEPOVTaL 0Ta TIPOIOVTA, AKOUN KAl ATTOCTIACHATIKA, ETUTPEMETAL HOVO UE
pntr ouykatdBeon g iISC GmbH.

Me emudpUAAEN TEXVIKWVY TPOTIOTIOOEWY
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Evnuépwon yla 1o c€ppig
2 OAEG TIG XWPEG TIOU avapEPOVTAL OTNV EYYUNOT EXOUHE apuodla cuvepyeia Tou ouvepyalovtal
padi pag, n SlelBuvon TwWV OTIoIWV TIPOKUTTTEL Ao TNV eyyUnon. Ta cuvepyeia autd BpiokovTal oTn

S1aBeomn 0ag yla eMIOKEVEG, AVTAAAAKTIKA 1} a§E0OUAP 1) yia TNV ayopd AvaAWOIUWY.

Mpoo£ETe OTL 0TN CUCKELT AUTH Ta AKOAOUBA EEAPTAATA UTIOKEIVTAL OE KOWvr| $pOPOd 1) OTL
Xpetadovtal Ta akdéAouba avaAwaolpa.

Katnyopia Napadetypa
DBelpdpEva eEapTripaTa® Tpaneoetdng pavtag
AVOAWOIUa VAIKA/aVaAWoIa TUaTa® Aiokol korng
EAeipelq

* 5eV CUUTTEPIAABAVOVTAL UTIOXPEWTIKA OTO TIEPIEXOUEVO TNG cuoKevaaiag!

3 € TePIMTWOoN EAATTWHATWY 1) GPAAPATWY 0AG TAPAKAAOUHE VA SNAWCTE TNV TMEPITTWON 0TO
ivtepvet oTo www.isc-gmbh.info. Mpoc€&te va meptypAyeTe pe akpiBela To opAAUA Kal anavtroTe
OTIG aKOAOUBEG EPWTNOEIG:

®  AelToupynoE CWOTA N GUOCKEUN 1 EiXE amd TNV apxr KArolo eEAGTTwHa?
°  Mnnwg TPOocEEATE KATL TIEPIEPYO TIPOTOV TIAPOUCLACTEL TO EAATTWHA (CUPITWHA 1) BAGRN)?
* ow ducAettoupyia TTapatnPEEiTal gTn GUOKEUT] (KUPLO CUUTITWHA)?

Meptypdyete aut T SucAettoupyia.
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Eyyunon

AL6TIuN TIEAdTION, AELOTIHE TIEAATN,

Ta TIPOIGVTA MAG UTIOKELVTAL OE AUOTNPO EAEYX0 ToLOTNTAG. EAv N cuokeur autr Tiap 6Aa autd

KATIOTE S€V AEITOUPYNOEL AYOYa, AUTTIOUHACTE TIOAU Kal 0aG TTIAPAKAAOUHE VA AroTaveeiTe pog To

TUNHA Hag eEUTNPETNONG TMEAATWY 0TNV SleUBUVOT TTIou avadEPETal oTnV KApTa avtr). Euxapiotwg

eipaote kat TNAedpwviKd oTn S1aeon oag aTov apiBuoé €PPIG TToU avadpEPETaL oTNV KAPTA gyyunong.

Ma v a&iwon g eyyvunong toxvouv ta e&ng:

1. Autoi oL 6pol eyyunong pubpilouv pdcBeTeg aPOXEG Eyyunong. Agv Biyovtal and tnv eyyunon
auTr ol VOpIHES agIIOELG 0ag eyyunong. H eyyunor) Hag oag MapEXETat Swpeav.

2. H eyyunon kaAUmTel HOVO EAATTWHATA TNG CUOKEUNG TToU odpeilovTal arnodedetypéva oe

0dAAUA UAIKOU 1) TTapaywyng Kat ieplopidetat Katd tnv Kpion pag oe anokatdoTaon autwy Twv
EAATTWHATWY 1) OE AVTIKATACTAOT) TNG CUOKEUTIG 0aG.
MapakaAoVUE Va TIPOTEEETE TIWG OL CUCKEVEG Hag SEV TIPOOoPIovTaL YA EMAYYEAUATIKY,
Blotexvikn 1} Blopnxavikr xprion. Ma 1o Adyo autoé Sev cuvdrmtetal cUpBaoT eyyunong o
TIEPITTTWON KATA TNV OTI0ia N GUCKEUT| XPNOLUOTIOMBNKE KATA TN SIAPKELA TNG EYYUNONG o€
BlOUNXAVIKEG 1) BIOTEXVIKEG ETUXEIPTIOELG 1) EAV EKTEBNKE OE TIAPAHOLA EVTATIKY| XPriom.

3. Amo v eyyunon pag egaipouvTatl Ta €ENG:

- BAABEG TNG OUCKEUNG TIOU OPEIAOVTAL GE [ THPNOT TWV 0SNYLWV GUVAPHOASYNONG 1| 08

X1 OWOTH EYKATAGTAOT), W TPNOT) TWV 08NyWwV Xpriong (0Twg T.X. CUVOEDT) GE ECPAAUEVT
TAoN 1} o€ AAB0g €id0g PEUNATOG) 1} OE U THPNOT TWV OPWV CUVTHPNONG Kal acdpaAeiag 1) oe
TIEPITTWOT) €KOEONG TNG CUOKEUNG OE AOUVIBLOTEG KAIPIKEG OUVONKEG 1} o€ EAAEWY PpovTidag
Kal GuUvVTrPNonG.

- BAGBEG TNG OUCKEUN|G TIOU OPEIAOVTAL OE KATAXPNOTIKY) 1} EAAUEVT XPrion (OTIWG TL.X.
uTEPPOPTWON TNG CUCKEUNG 1) XPrioN KN EYKEKPILEVWYV epYaAeiwy 1} aeooudp), o€ €ic0do EEvwv
AVTIKEWWEVWY OTN OUOKEUT) (OTIWG TL.X. AUHOG, TIETPEG 1} OKOVN, BAABEG peTadopdg), doknon Biag
N §&vn enéppaon (dnwg 1. x. BAARN and rrwon).

- BAGBEG TNG GUOKEUNG 1) TUNUATWY TNG CUCKEUNG TTou odeilovTal o€ ouvnen 1| puoikn pBopda.

4. H &udpkela g eyyunong avépxetal o€ 24 prveg kat apxidel and tnv nuepopnvia Tng ayopdg g
ouokeunq. OL aglwoelg eyyunong mpémnet va eyepBouv Tiptv Tn Angn g Stdpkelag g eyyunong
£VTOG SU0 efdopadwy arnd v dlamiocTwor Tou EAATTWHATOG. ATTIOKAEIOVTAL AELWOELG EyyUnong
HeTd TV Ttépodo NG SdpkKelag g eyyunong. H emokeun 1 n avtikatdotaon dev ouvendayetat
TNV EMEKTAOT TNG SIAPKELAG TNG EYYUNONG OUTE TNV VEA €vapgn Tng SLApKelag g eyyunong
YLO TN GUCKEUT 1) YIQ EVEEXOUEVWG XPNOUIOTIOMBEVTA VEQ AVTAAAAKTIKA. AUTO LOXVEL KAL OTNV
TiepimTwon o€pPIg emi TOTov.

5. Ta v a&iwon Tng eyyunong MapakaAoUe va SNAWCETE TNV EAATTWHATIKY| 04§ CUCKEUT) OTO:
www.isc-gmbh.info. EGv to eAdTTwpa kaAUmTeTal anod tnv eyyunon, 6a oag emotpadei apéows
€lTE N EMOKEVACUEVN CUOKEUT EITE [ia KavoUpyla GUoKEUN.

EuxapioTwg emokeuda{oupe EAATTWHATA TNG CUCKEUNG £VAVTL TTANPWHNG, €AV TA EAATTWHATA AUTA
Sev kaAvTTovTal and Ty eyyunon. MNa To okomd autd MapaKAAOUUE Va OTEIAETE TN CUOKEUT OTN
Slevbuvon Tou o€pPIG Hag.

Ma avaAwoua Kat o€ TEPITITWOT TIoU AEIMOUV EEAPTIHATA TIAPATIEUTIOUNE OTOUG TIEPLOPLOHOUG AUTHG
NG £yyunong ouudwva Pe Toug ANPodopieg 0EPRIG AUTWY TWV 0SNYLWV XPrIoNG.
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9

Tehlike! - Yaralanma riskini azaltmak i¢in Kullanma Talimatini okuyunuz

@®

Dikkat! Kulaklik takin. Galisma esnasinda olusan giriiltli isitme kaybina yol agabilir.

D

Dikkat! Toz maskesi takin. Ahsap ve diger malzemeler iizerinde ¢aligildiginda sagliga zarar veren
tozlar olugabilir. Asbest iceren malzemelerin islenmesi yasaktir!

@

Dikkat! is gozligii kullanin. Calisma esnasinda olusan kivilcim veya aletten disari firlayan kiymik, talas
ve tozlar gdzlere zarar verebilir.
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Tehlike!

Yaralanmalari ve hasarlari 6nlemek igin alet-

lerin kullaniminda bazi is glivenligi énlemleri-

nin alinmasi gereklidir. Bu nedenle Kullanma
Talimatini / Guvenlik Uyarilarini dikkatlice okuyun.
icerdigi bilgilere her zaman ulagabilmek igin kul-
lanma talimatini iyi bir yerde saklayin. Aleti kullan-
mak iin bagka kisilere verdiginizde bu Kullanma
Talimatini / Guvenlik Uyarilarini da birlikte verin.
Firmamiz, kullanma talimatina riayet etmemekten
kaynaklanan is kazalari ve hasarlardan herhangi
bir sorumluluk Gstlenmez.

1. Giivenlik uyarilar

Gvenlik uyarilan ekteki kitapgikta bulunur!
Tehlike!

Tum glivenlik bilgileri ve talimatlari okuy-
unuz. Giivenlik bilgileri ve talimatlarda belirtilen
direktiflere aykiri hareket edilmesi sonucunda
elektrik garpmasi, yangin ve/veya agir yaralan-
malar meydana gelebilir. Gelecekte kullanmak
lizere tiim glivenlik bilgileri ve talimatlan
saklayin.

2. Alet aciklamasi ve sevkiyatin
icerigi

2.1 Alet agiklamasi (Sekil 1/2)
1. Sap

2. Mil sabitlemesi

3. Koruma kapagi

4. lsletme salteri

5. Galistirma blokaji

6. Derinlik dayanagi sabitieme civatasi
7. Derinlik dayanagi

8. ilave sap

9. Elektrikli sipiirge adaptori

10. Makara

2.2 Sevkiyatin icerigi
Satin almig oldugunuz Griiniin eksik pargasi olup
olmadigini sevkiyatin igeridi listesi ile kontrol edin.
Herhangi bir parganin eksik olmasi durumunda
Urlind satin aldiktan sonra en geg 5 is giini icinde
gegerli fis veya faturay ibraz ederek servis merke-
zine veya aleti satin aldi§iniz magazaya basvurun.
Bu konuda kullanma talimatinin sonunda bulunan
servis bilgilerindeki garanti hizmetleri tablosunu
dikkate aliniz.
Ambalaji agin ve aleti dikkatlice ambalajin
icinden ¢ikarin.

Ambalaj malzemelerini ve ambalaj ve trans-
port emniyetlerini sékiin (bulunmasi halinde).
Ambalaj igindeki pargalarin eksik olup
olmadigini kontrol edin.

Alet ve aksesuar pargalarinin transport
esnasinda hasar goriip gérmedigini kontrol
edin.

Garanti sliresi doluncaya kadar miimkiin
oldugunda ambalaj malzemelerini saklayin.

Tehlike!

Alet ve ambalaj malzemeleri oyuncak
degildir! Gocuklarn plastik poset, folyo

ve kugiik parcalar ile oynamasi yasaktir!
Cocuklann kii¢iik parcalar yutma ve posetler
nedeniyle bogulma tehlikesi vardir!

Orijinal Kullanma Talimati
Guvenlik Uyarilari

3. Kullanim amacina uygun kullanim

Bu alet duvar yapilarinda boru ve kablo
kanallarinin agilmasi iin tasarlanmistir.

Makine yalnizca kullanim amacina gére
kullanilacaktir. Kullanim amacinin digindaki
tim kullanimlar makinenin kullaniimasi igin
uygun degildir. Bu tir kullanim amaci digindaki
kullanimlardan kaynaklanan hasar ve yaralan-
malarda, yalnizca kullanic/igletici sorumlu olup
(retici firma sorumlu tutulamaz.

Litfen cihazlanmizin ticari, zanaatkarlar veya
endustriyel kullanim igin uygun olmadigini ve bu
kullanimlar igin tasarlanmadigini dikkate alin. Ale-
tin ticari, zanaatkarlar veya endustriyel veya ben-
zer kullanimlarda kullanilmasindan kaynaklanan
hasarlar garanti kapsamina dahil degildir.
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4. Teknik 6zellkler

Sebeke gerilimi: ........cccccovvveeinnns 230V ~50 Hz
Gig: 1320 W
Olgillendirme devri: ............coo.uvene. 9000 dev/dak

125 mm
125 mm
22,2 mm
8 -30 mm
.8-26mm

Max. Tas o (Olgiilendirme kapasitesi):
Max. tag ¢api-:
Baglanti delik gapi
Oluk derinligi:
Oluk genisli

Mil yuvasi vida digi: ........ccccoeeviiiiiicicicne M14
Koruma sinifi: /@
Agirhik: 4,8 kg
Tehlike!

Ses ve titresim
Ses ve titresim degerleri EN 60745 normuna gére
Oletimustar.

Ses basing seviyesi L, 92,8 dB(A)
Sapma KpA 3dB
Ses glic seviyesiL,,, . 103,8 dB(A)
Sapma K, 3dB
Kulaklik takin.

Guriltd isitme kaybina sebep olabilir.

Toplam titresim degerleri (Ui¢ yoniin vektor
toplami) EN 60745 normuna gére 6lgtlmustar.

Titresim emisyon degeri a, < 2,5 m/s?
SapmaK = 1,5 m/s?

Aciklanan titresim emisyon degeri standart test
metoduna gére 6lgliimus olup bu deger, elekt-
rikli aletin kullanim tir( ve sekline bagh olarak
degisebilir ve istisnai durumlarda agiklanmis olan
bu degerin tizerinde olabilir.

Aciklanan titresim emisyon degeri elektrikli
aletin diger elektrikli aletler ile kiyaslanmasinda
kullanilabilir.

Aciklanan titresim emisyon degeri, aletin
isletiimesinde etrafa verilecek rahatsiziigin ve etki-
nin tahmin edilmesinde de kullanilabilir.

Makineden kaynaklanan giriiltii ve titresim
olugmasini asgariye indirin!
Sadece hasarli ve arizali olmayan aletler
kullanin.
Aletlerin diizenli olarak bakimini yapin ve te-
mizleyin.
Calisma tarzinizi alete gore ayarlayin.
Aletlerinize agin yiklenmeyin.
Gerektiginde arizali aletin kontrol edilmesini
saglayin.
Aleti kullanmadiginizda kapatin.
is eldiveni takin.

Dikkat!

Kalan riskler

Bu elektrikli aleti, kullanma talimatina uygun

sekilde kullansaniz dahi yine de bazi riskler

mevcut kalir. Bu elektrikli aletin yapi tiirii ve
modeli itibari ile agsagida aciklanan tehlikeler
meydana gelebilir:

1. Uygun bir toz maskesi takimadiginda akciger
hasarlarinin olugmasi.

2. Uygun bir kulaklik takilmadiginda isitme
hasarlarinin olusmasi.

3. Elektrikli alet uzun siire kullanildiginda veya
talimatlara gore kullanimadiginda veya
bakimi diizgiin sekilde yapiimadiginda el-kol
titresiminden kaynaklanan saglik hasarlarinin
olusmasi.

5. Calistirmadan énce

Makineyi elektrik sebekesine baglamadan énce
makinenin tip etiketi Gzerinde belirtilen degerlerin
elektrik sebekesi degerleri ile ayni olup olmadigini
kontrol edin.

ikaz!

Makine lizerinde ayar islemi yapmadan énce
daima fisi prizden ¢ikarin.

5.1 Kanal derinliginin ayarlanmasi (Sekil 1)
Sabitleme civatasini (6) agin
Derinlik dayanagini (7) istenilen derinlige
ayarlayin
Sabitleme civatasini (6) sikin

5.2 Elektrikli siipiirge adaptoriiniin montaji
(Sekil 3/4)

Dikkat! Kullanici saghiginin korunmasi igin toz

aspirasyonu mutlaka gereklidir. Aletin toz ¢ikis

deligine uygun toz aspirasyon aleti (elektrikli

sliplrge) takilabilir. Takilacak toz toplama cihazi

ince tozun toplanmasina uygun olmalidir.
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Toz toplama adaptérinin (9) muylusunu
elektrikli siiplrge baglantisina (a) uydurun
Toz toplama adaptdrini (9) donddriin

Kapagi (b) ¢ikarin

Toz toplama cihazinin borusunu mimkin
oldugunca igine girecek sekilde toz toplama
adaptériine (9) takin

Boru yeterli siklikta siki oluncaya kadar kapagi
(b) sikin

5.3 Yeni elmas taslarin deneme caligmasi
Aleti monte edilmis tas ile en az 1 dakika bosta
calisgtinin. Titregim olusturan taslan derhal
degistirin.

6. Kullanma

6.1 Salter (Sekil 5)

is kazalarini korumak igin alet bir emniyet salteri
ile donatilmistir.

Aleti caligtirmak igin kilitteme diigmesini (5) 6ne
itin ve sonra Acik/ Kapall salterine (4) basin.

A\ Makinenin azami devrine erigmesini bek-
leyin.

6.2 Elmas tasin degistirilmesi ve ayarlanmasi
(Sekil 6-11)

Tehlike! Elektrik kablosu fiini prizden gikarin
Sapi (8) gikarin
Civata (a) ve sabitleme civatasini (6) ¢ikarin
Koruma kapagini (3) gikarin
Derinlik dayanagini (7) asadiya dogru gevire-
rek uzaklastinn
Mil sabitlemesini (2) basili tutun ve dis flangi
(b) alet ile birlikte gdnderilmis flang somun
anahtari (c) ile agin
Aralik diskini (d) sokin
ic flangi (e) gikarin
Aralik diski, flans ve sikma pargalarini iyice
temizleyin
i flangi (e) monte edin
Sonra elmas taglarini aralik diskleri (d) ile
birlikte agmak istediginiz kanal 6lcusiine
erigilecek sekilde monte edin.

Not! Elmas tasin montajinda dénme yonune dik-
kat ediniz!

Elmas taslar daima cift olarak degistirin!
Genislikleri yakl. 3,5 mm olan 6 aralik diski
bulunur. Agmak istediginiz kanal élgtisiinin,
elmas taslar arasindaki aralik disklerinin to-
plam 6l¢ust ile elmas taglarin kalinliklarindan
olusacagini dikkate aliniz.

Ag¢mak istediginiz kanal dl¢usiine bagl
olmaksizin 6 aralik diskinin (d) tim( monte
edilecektir.

Aleti s6kme igleminin tersi yéniinde monte
edin, parga ve elemanlarin siki ve dogru
sekilde monte edin.

Dikkat:

Mil sabitlemesine sadece motor ve
zimparalamamili dururuken bastirin! Tag
degistirme isleminde mil sabitlemesi basiimig
durumda kalmahdir!

6.3 Motor

Calisma esnasinda motor iyi derecede
havalandiriimalidir, bu nedenle havalandirma deli-
klerini daima temiz tutun.

6.4 Duvar kanal frezesi ile caligma (Sekil 12)

Alet agin yik korumasi ile donatiimigtir. Alete asiri
yuklenildiginde motor durur. Alet Gzerindeki yuku
derhal bosaltin ve frezeyi rélanti devirde yaklasik

1 dakika calistirarak sogumasini saglayin.

Tehlike! Alet sadece kuru kesim ve agma iglemi
icin uygundur!
Calisacaginiz duvar boliminiin altinda
gizli elektrik, gaz veya su hatti bulunup
bulunmadigini arama cihazi ile arayin ve kon-
trol edin
Ag¢mak istediginiz kanal genislik 6lgustuni
(bkz. 6.2) ve kanal derinligini (bkz. 5.1) segin.

Aleti is pargasina dogru sadece ¢aligir durumda
sirin.
Aleti makara (10) ile duvarin tizerine
yerlestirin
Aleti caligtinin ve dayanak (7) duvara temas
edinceye kadar yavasca aleti calisilacak kanal
alanina daldinn
Duvarda oludu frezelemeye baslayin; fre-
zeleme yonine (a) dikkat edin. Alet daima
kars! istikamette calismalidir. Aksi takdirde
alet kontrolden gikarak olugun iginden digari
firlayabilir.
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Dikkat! Sadece diiz istikamette frezeleme
yapin. Egri seklindeki oluklarin agilmasi mimkin
degildir.
Olugun sonuna gelindiginde aleti oluk-
tan digan gikarin ve aleti ancak, oluktan
clkardiktan sonra kapatin
Acmis oldugunuz iki kanal arasinda kalan
bolimii keski ile kiriniz

A\ Asbestli malzemelerin islenmesi yasaktir!

7. Elektrik kablosunun degistirilmesi

Tehlike!

Bu aletin elektrik kablosu hasar gérdiginde
olusabilecek herhangi bir tehlikenin énlenmesi
icin kablo, retici firma veya yetkili servis veya uz-
man bir personel tarafindan degistirilecektir.

8. Temizleme, Bakim ve Yedek Parca
Siparisi

Tehlike!
Temizlik galismalarindan énce elektrik kablosunu
prizden ¢ikarin.

8.1 Temizleme
Koruma tertibati, havalandirma delikleri ve
motor gévdesini mimkiin oldugunca toz ve
kirden temiz tutun. Aleti temiz bir bez ile silin
veya dusiik basingli hava ile Gfleyerek temiz-
leyin.
Aleti kullandiktan hemen sonra temizlemenizi
tavsiye ederiz.
Aleti diizenli olarak nemli bir bezle ve sivi
sabunla temizleyin. Temizleme deterjani veya
solvent malzemesi kullanmayiniz, bu malze-
meler aletin plastik pargalarina zarar verebilir.
Cihazin igine su girmemesine dikkat edin.
Elektrikli aletin i¢ine su girmesi elektrik ¢arp-
ma riskini ylkseltir.

8.2 Kémiir firgalar

Asin kivileim olustugunda kémiir firgalarin elektri-
k¢i uzman personel tarafindan kontrol edilmesini
saglayin.

Tehlike! Komdir firgalar ancak elektrikgi uzman
personel tarafindan degistirilmelidir.

8.3 Bakim
Cihaz iginde bakimi yapilmasi gereken baska bir
parga yoktur.

8.4 Yedek parca siparisi:
Yedek par¢a siparisi yapilirken su bilgiler verilme-
lidir:
Cihaz tipi
Cihazin Grlin numarasi
Cihazin kod numarasi
istenilen yedek parganin yedek parga
numarasi
Gincel bilgiler ve fiyatlar internette
www.isc-gmbh.info sayfasinda agiklanmistir.

9. Bertaraf etme ve geri kazanim

Transport hasarlarini 6nlemek icin alet bir amba-
laj icinde sevk edilir. Bu ambalaj hammaddedir
ve bdylece geri kazanilabilir veya geri kazanim
sistemine iade edilebilir. Alet ve aksesuarlari
ornegin metal ve plastik gibi ¢esitli malzemeler-
den meydana gelir. Anizali pargalar evsel atiklarin
atildigi ¢ope atmayin. Alet, yonetmeliklere uygun
sekilde bertaraf edilmesi igin 6zel atik toplama
merkezlerine teslim edilmelidir. Bu atik toplama
merkezlerinin nerede oldugunu yerel yénetimler-
den 6grenebilirsiniz.

10. Depolama

Alet ve aksesuar pargalarini karanlik, kuru ve
dona kars! korunmus ve gocuklarin erigemeyecegi
bir yerde saklayin. Optimal depolama sicakligi

5 ve 30 °C arasindadir. Elektrikli aleti orijinal
ambalaji icinde saklayin.
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Sadece AB Ulkeleri icin Gegerlidir
Elektrikli cihazlari ¢épe atmayiniz.

Elektrikli ve elektronik aletler ile ilgili 2012/19/AB nolu Avrupa Yoénetmeligince ve ilgili yonetmeligin ulusal
normlara uyarlanmasi sonucunda kullanilmig elektrikli aletler ayristirimig olarak toplanacak ve gevreye
zarar vermeyecek sekilde geri kazanim sistemlerine teslim edilecektir.

Kullanilmis Cihazlarin iadesi Yerine Uygulanacak Geri Déniigiim Alternatifi

Kullaniimis elektrikli alet ve cihaz sahipleri bu esyalarini iade etme yerine alternatif olarak, yonetmelikle-
re uygun olarak ¢aligan geri doniigiim merkezlerine vermekle yikimlidur. Bunun igin kullanilmis cihaz,
ulusal doniiglim ekonomisi ve atik kanununa gére atiklarin antiimasini saglayan kullaniimis cihaz teslim
alma yerine teslim edilecektir. Kullanilmig alet ve cihazlara eklenen ve elektrikli sistemi bulunmayan ak-
sesuar ile yardimci malzemeler bu diizenlemeden muaf tutulur.

Uriinlerinin dokiimantasyonu ve evraklarinin kismen olsa dahi kopyalanmasi veya bagka sekilde
cogaltiimasi, yalnizca iSC GmbH firmasinin 6zel onayi alinmak sartiyla serbesttir.

Teknik degisiklikler olabilir
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Servis Bilgileri
Garanti Belgesinde belirttigimiz llkelerde uzman servis partnerleri ile birlikte ¢alisinz, bu partnerlerin
irtibat bilgileri Garanti Belgesinde agiklanmistir. Onarim, yedek parga ve sarf malzemesi ihtiyaglarinda bu

partner kuruluslarimiz sizlere memnuniyetle yardimcei olacaktr.

Bu Urlinimizde agag@ida agiklanan pargalar dogal veya kullanimdan kaynaklanan bir aginmaya maruz
kalirlar ve asagida agiklanan sarf malzemelerine ihtiyag duyulur.

Kategori Ornek
Asinma parcalar™ Komdir firgalan
Sarf malzemesi/Sarf pargalar™ Kesme taslar
Eksik pargalar

* sevkiyatin icerigine dahil olmasi zorunlu degildir!

Ayipli mal veya eksik par¢a s6z konusu oldugunda durumu internette www.isc-gmbh.info sayfasina bil-
dirmenizi rica ederiz. Ariza bildiriminizde arizayi ayrintili olarak agiklayin ve bunun igin asagida agiklanan
sorular cevaplayin:

* Alet hig bir kez galisti mi yoksa bastan beri mi arizalydi?

® Anza meydana gelmeden énce herhangi anormal bir durum dikkatinizi gekti mi (ariza 6ncesi
semptomlar)?

©  Sizce aletin anizal ana iglevi nedir (ana semptom)?
Bu iglevi agiklayiniz.
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Garanti belgesi

Sayin Misterimiz,

Uriinlerimiz retim esnasinda siki bir kalite kontrolden gegirilir. Buna ragmen alet veya cihaziniz tam

dogru sekilde ¢alismadiginda ve bozuldugunda bu durumdan ¢ok tizgiin oldugumuzu belirtir ve bozuk

olan aleti Garanti Belgesi Uizerinde agiklanan adrese géndermenizi veya aleti satin aldiginiz magazaya
bagvurmanizi rica ederiz. Garanti haklarindan faydalanmak igin asagidaki kurallar gegerlidir:

1. Bu Garanti kosullar ek Garanti Hizmetlerini diizenler. Kanuni Garanti Haklariniz bu Garanti diizen-
lemesinden etkilenmez ve sakli kalir. Garanti kapsaminda sundugumuz hizmetler ticretsizdir.

2. Garanti kapsamina sadece malzeme ve iiretim hatasindan kaynaklanan eksiklik ve ayiplar dahildir.
Bu durumlarda garanti hizmetleri sadece arizanin onarimi veya aletin degistiriimesi ile sinirhidir. Alet-
lerimizin ve cihazlanmizin ticari ve endustriyel kullanim amaci iin tasarlanmadigini liitfen dikkate
aliniz. Bu nedenle aletin ticari ve endustriyel isletmelerde kullanilmasi veya benzer galigsmalarda
calistinimasi durumunda Garanti S6zlesmesi gecerli degildir.

3. Garanti kapsamina dahil olmayan durumlar:

- Montaj talimatina veya yonetmeliklere aykirn yapilan montajlardan ve tesisatlardan kaynaklanan
hasarlar, kullanma talimatina riayet etmeme nedeniyle olusan hasarlar (6rnegin yanlis bir sebeke
gerilimine veya akim tiiriine baglama gibi), kullanim amacina veya talimatlara aykiri kullanimdan kay-
naklanan hasarlar veya bakim ve givenlik talimatlarina riayet edilmemesinden kaynaklanan hasarlar
veya aletin anormal gevre kosullarina maruz birakilmasi veya bakim ve temizlik galigmalarinin yeter-
siz olmasindan kaynaklanan hasarlar.

- Kullanim amacina veya talimatlara aykiri kullanimdan kaynaklanan hasarlar (6rnegin alete asin
ylklenme veya kullanimina izin verilmeyen alet veya aksesuar), aletin/cihazin igine yabanci madde-
nin girmesi (6rnegin kum, tas veya toz, transport hasarlari), zor kullanma veya harici zorlamalardan
kaynaklanan hasarlar (6rnegin asagi diisme nedeniyle olusan hasar).

- Kullanima bagl olagan veya diger dogal asinma nedeniyle olusan hasarlar.

4. Garanti siiresi 24 aydir ve garanti siiresi aletin satin alindigi tarihte baglar. Arizay tespit ettiginizde
garanti hakkindan faydalanma talebi, garanti siiresi dolmadan iki hafta énce bildirilmelidir. Garanti
slresi dolduktan sonra garanti hakkindan faydalanma talebinde bulunulamaz. Aletin onariimasi veya
degistiriimesi garanti sliresinin uzamasina yol agmaz ayrica onarilan alet veya takilan pargalar igin
yeni bir garanti stiresi olusmaz. Bu ayni zamanda yerinde verilen Servis Hizmetleri igin de gegerlidir.

5. Garanti hakkindan faydalanmak igin arizal aleti www.isc-gmbh.info sayfasina bildirin. Aletin arizasi
garanti kapsamina dahil oldugunda size en kisa zamanda onariimis veya yeni bir alet gdnderile-
cektir.

Ayrica garanti kapsamina dahil olmayan veya garanti stiresi dolan arizalari ticreti karsiliginda memnuniy-
etle onaninz. Bunun igin aleti litfen Servis adresimize génderin.

Asinma, sarf ve eksik pargalar i¢in bu Kullanma Talimatinin servis bilgileri blimindeki garanti
kosullarinda belirtilen kisitlamalara atifta bulunuruz.
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ISC GmbH - EschenstraBBe 6 - D-94405 Landau/lsar
Konformitétserklédrung

D erklart folgende Konformitit gemaB EU-Richtlinie und PL deklaruje zgodnosé wymienionego ponizej artykutu z
Normen fiir Artikel ji i normami na i WE.

GB explains the following conformity according to EU directi- BG paexnapupa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBUE CbIIACHO
ves and norms for the following product [vpexTuBa Ha EC v HOPMY 33 apTUKyn

F  déclare la conformité suivante selon la directive CE et les LV paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem
normes concernant l'article LT ] §j atitikimg EU reil ir prekés normoms

1 dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e RO declard urmatoarea conformitate conform directivei UE si
le norme per Iarticolo normelor pentru articolul

NL verklaart de volgende overeenstemming conform EU GR 8nAwvel v akdAoudn cuppépdwon cUpGWvVa He TNV
richtlijn en normen voor het product Oényia EK kat Ta mpdtuma yia To mpoiév

E  declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y HR  potvrduje sliedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normas de la UE para el articulo normama za artikl

P declara a seguinte conformidade, de acordo com a BIH potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
directiva CE e normas para o artigo normama za artikl

DK attesterer folgende overensstemmelse i medfer af RS potvrduje sledecu uskladenost prema smernicama EZ i
EU-direktiv samt standarder for artikel normama za artikal

S forklarar féljande Gverensstammelse enl. EU-direktiv och RUS preTCA, 4TO NPOAYKTbI
standarder for artikeln COOTBETCTBYIOT AMPEKTUBAM W HOpMam EC

FIN vakuuttaa, etté tuote tayttaa EU-direktiivin ja standardien UKR nporo/iowye npo 3asHayeHy Huiue BiANoBiAHICTL BUPOGY
vaatimukset AVpeKTUBaM Ta cTaHaapTam EC Ha BUpI6

EE toendab toote vastavust EL direktivile ja standarditele MK ja usjayBa cniegHata Coo6p3HOCT COrnacHo

CZ vydava nasleduijici prohlaseni o shodé podle smérnice EU EY-avpeKTuBaTa M HOpMUTE 38 apTUKIU
a norem pro vyrobek TR Uriini ile ilgili AB direkifleri ve normlar geregince asagida

SLO potrjuje slede¢o skladnost s smernico EU in standardi za agiklanan uygunlugu belirtir
izdelek N erkieerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet og

SK vydava nasledujlce prehlasenie o zhode podla smernice standarder for artikkel
EU a noriem pre vyrobok IS Lysir uppfyllingu EU-regina og annarra stadla véru

H  acikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkez6 konformitast jelenti ki
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